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Mikes János gróf.
Székelyudvarhely, nov 11.

A  hivatalos lap holnapi, vagy kővetkező 
száma közli, hogy a király Mikes János gróf 
főesperes-plebánost a nagyszombati püspökségre 
kinevezte. Mi, akik állandó érdeklődéssel kísértük 
Mikes grófnak ténykedéseit — bármennyire is 
el voltunk készülve ezen bekövetkezendő ese
ményre s bármennyire is örvendetes körülmény 
az igazi érdem ilyenképen való elismerése —  
nem tagadjuk, rezignáltan állunk most meg, mert 
őszinte érzéssel fájlaljuk távozását, mivel az 
mindenekfelett erős veszteség e város és vár
megye társadalmára.

Mikes János grófot 190G-ban iktatták be 
székelyudvarhelyi plebánosi állásába. És az ezen 
idő óta eltelt rövid öt esztendő bőségesen ele
gendő volt a tevékeny főurnak, hogy nevét 
nemcsak a római katholikus egyház, de Székely- 
udvarhely város történetébe is maradandó betűk
kel bevésse. Páratlan munkaereje, hivatásának 
szent tüze, gazdag tapasztalatai olyau alkotá
sokra készték, melyek társadalmi külömbség 
nélkül kiérdemelték az elismerést, s egyéni 
kvalitásai, főúri műveltsége: értékes eszmei 
tartalommal gazdagították politikai és társa
dalmi életünket; nemes és mindig önzetlen 
törekvése pedig biztosították számára a köz- 
tisztelet érintetlen varázskörét.

Kitartásának, türelmének és odaadásának 
szokatlan arányaival bámulatraméltó dolgokat 
cselekedett. Megválasztása után alig egy pár

évre teljesen újra restaurálta a plébánia templo
mot s egyidejűleg magát a plébániai hivatalt. 
Eközben arról győződött meg, hogy az alig 
tizenöt évvel korábban épült főgimnázium épü
lete nem felel meg azoknak a kivánalmaknak, 
melyeket egy modern iskolától manapság elvár 
a közönség. S ahogyan ezt a véleményét meg
alkotta, nyomban kész is volt azzal a tervvel, 
hogy egy uj hajlékot kell épiteni a rém. kath. 
főgimnáziumnak. Tervének kivihetőségét illetékes 
körökben is kételkedve fogadták, azonban ez 
távolról sem téritette el kitűzött czéljától. Ment 
a maga utján kitartóan, egyenest, s íme rövid 
fél év alatt ki tudta vívdi, hogy úgy a kormány, 
mint a status beleegyezett az építésbe s annak 
költségeit a következő év előirányzatába beillesz
tették. Alig érett a gobdolat idáig, már a ki
vitel módozatai tekintetében tárgyalt és kör
vonalazta nézeteit, melyeknek alapján a tervek 
aztán elkészültek. Jóformán hozzá sem kezdettek 
az építkezésekhez, már készen volt az egész 
terület átalakításának terveivel; lebontatta az 
iskola első épületét, a másodikból modern inter- 
nátust szervezett és amig a városban évtizedek 
problémáját képezi a vízvezeték kérdésének a 
megoldása: addig Mikes gróf rövid pár hónap 
alatt a város legmagasabb pontján fekvő iskolát 
és internátust ellátta vízvezetékkel és csatorná
zással ; amig az agyagfalvi réten, a nevezetes 
székely gyűlés helyének megjelölésére, tervezett 
földhányásra közel két évtized óta foly a gyűjtés: 
addig Mikes gróf néhány hónap alatt akkora 
begyet hordatott a templom és iskola elé, hogy

az abba épített hatalmas szerpentin kocsi utón 
iskolát, templomot fáradság nélkül lehet meg
közelíteni. Mindazt, amihez csak hozzá kezdett, 
praktikusan, nemes Ízléssel oldotta meg, hogy 
az nemcsak a czélt, melyre készült, szolgálja 
párját ritkitóau, de diszéül szolgál az egéBz 
városnak.

Mikes János gróf főnemes és gazdag ember, 
de azért nem vette magára az arisztokratikus 
nagyképűség álarczát, mi lenyom minden tehet
séget és lapossá teszi a jellemeket. A  belső 
hitélet kultiválása mellett alkalmat talált, hogy 
a város minden filantropikus mozgalmában tevé
keny szerepet vállaljon. Oltáregyletet alakit, 
Szent Antal estélyeket szervez, szocziális kur
zust rendez és mindezek mellett a város és 
vármegye ügyeinek intézésében is kiveszi részét; 
szóval készséggel szolgálja a közérdeket. Füg
getlen és eredeti egyéniség nyilatkozik meg 
minden ténykedésében, kinek mindig kedve van 
ahhoz, hogy csináljon valamit, jobbat mint a 
többiek csinálnak és olyant, amire az emberek 
nem gondolnak. Tele van alkotó kedvvel, ötlettel, 
kritikával s emellett gentleman a szó legszoro
sabb értelmében.

Távozása különösen társadalmi életünket 
fölötte sújtja. Széttagolt, sivár társadalmi éle
tünkben az ő egyénisége az a központ volt, 
kinek felsöbbségét éppen toleráns voltánál fogva, 
készséggel elismerte a közönség és aki iránt 
éppen ezért bizalommal is volt eltelve, mert ő 
benne nemcsak a kötelességeit híven teljesítő 
főpapot, de a munkában fáradhatatlan főurat is

A kissármási földgáz kitörés.
— I r t a : N a y y b o r o s n y b i  B a r t h a  K á r o ly .  —

árokalja , november 1.

V a s á r n a p ,  o k t ó b e r  2 9 - é n  e l t e r j e d t  a  k ö r n y é k e n  
a  k i s s á r m á s i  f ö ld g á z  k i t ö r é s é n e k  h í r e ,  s  m iv e l  h o v a 
to v á b b  a  r é m h í r e k  m i n d  n a g y o b b o d t a k ,  ö n k é n t  j ö t t  
8z  e l h a t á r o z á s ,  h o g y  l e r á n d u l j u n k  k i s s á r m á s r a ,  s  a  
k a t a s z t r ó f a  s z ín h e ly é n  s a j á t  s z e m ü n k k e l  g y ő z ő d jü n k  
m eg , h o g y  m i i g a z  a  s o k  m e n d e  m o n d á b ó l .

O k tó b e r  3 1 - é n  v o n a t r a  ü l t ü n k ,  s  c s a k n e m  3  ó r a  
a l a t t  d .  u . j /25  ó r a k o r  m e g é r k e z t ü o k  a  k a t a s z t r ó f a  
s z ín h e ly é re .  V o n a t u n k  a  m é g  lá n g o ló  f ö ld o y i lá s tó l  
egy  5 0  lé p é s n y i r e  n y í l t  p á l y á n  m e g á l l ó i t ,  h o g y  a z  
u ta s o k  á t g y a lo g o l j a n a k  a  k r i t i k u s  t e r ü l e t  tú l s ó  v é g é n  
v á ra k o z ó  v o n a t r a ,  m e ly  a  k ö z l e k e d é s t  f e n t a r t j a  N a g y -  
a á rm á s — M a r o s lu d a s  f e l é .  F é l  ö t  ó r a k o r  o k t ó b e r  v é 
g é n  m á r  a lk o n y o d ik ,  s  a  k é s z ü lő  e s t é l i  s z ü r k ü le tb e n  
Dem m i n d e n n a p i  l á tv á n y  v o n ta  m a g á r a  a  v o n a t r ó l  
le s z e d e lf lz k ö d ő  u t a s o k  f ig y e lm é t .  M in t  e g y  k i s  t ű z 
h á n y ó , ú g y  é g e t t  a  f ö ld n y i l á s b ó l  k iö m lő  g á z .  M in 
d e n k i  o d a  s i e t .  V a la m i  5 — 1 0  m é t e r  á t m é r ő j ű  f ö ld -  
s z a k a d á s o n  s u s t o r o g v a  ö m l ik  k i  a  g á z  s  a  le v e g ő v e l  
é r in tk e z v e  s ö t é t s á r g á s  f é n n y e l  é g e t t ,  o ly  h a n g o t  a d v a ,  
m in th a  e g y  ó r i á s i  k a t l a n b a n  v iz e t  f o r r a l n á n a k .  A 
lá n g o k  fö l f ő i c s a p t a k  5 — 7 m é t e r  m a g a s s á g ig  k í 
g y ó z v a , d e  á t l a g o s  m a g a s s á g u k  3  m é t e r  l e h e t e t t .  
M in t m ik o r  p e t r ó l e u m  é g ,  l e n t  c s a p k o d o t t  a  s ö t é t -  
s á rg a  lá n g ,  f ö l ö t t e  9 z á l l i o g ó z o t t  a  r i t k á s  f ü s t j e ,  a a 
f ü s t  é s  lá n g  k ö z ö t t  s a j á t s á g o s ,  z s í r o s n a k  t e t s z ő ,  á t 
lá ts z ó  g á z p á r a  l e b e g e t t .  O d a  m e n tü n k  v a g y  k é t  l é 
p é s n y ir e  a  t ü z k a t l a n h o z .  E g y  p á r  p i l l a n a t i g  t ű r h e t 
te m  a  h ő s é g e t ,  d e  s z e m e m m e l  a  s ü r ü  l á n g o k  k ö z é  
n e m  n é z h e t t e m .  A z  é g ő  g á z  k e l l e m e t l e n  r o m l o t t  t o j á s 
s z a g o t  á r a s z t o t t ,  a h o l  az O D b an  n e m  é g e t t ,  o t t  s e  
s z a g ja , s e  s z in e  n e m  v o l t .  A  c s in o s  k i s  k r á t e r  a  
g y u la f e b é r v á r i  u t a s z e z r e d  k ö z k a to n á iv a l  v o l t  k ö r ü l 
v év e , k ik  B z o rg a lm a s a n  h á n y t á k  a  v íz z e l  b e f e c s k e n 
d e z e t t  f ö ld e t  a  l á n g o k  k ö z é . l a s s a n - l a s s a n  m in d  tö b b  
t é r t  h ó d í t v a  v is s z a  a  s u s t o r g ó - m o r g ó  e l l e n s é g t ő l .

E z t  a  k i s  k r á t e r t  j ó l  m e g f ig y e lv e  s z é t n é z e k  a  
v o n a t  két o ld a lá n  e l t e r ü l ő  sík v ö lg y b e n . A v a s ú t i

p á l y a t e s t  m á r  r e n d b e  v a n  u g y a n  h o z v a , d e  e z z e l é d e s 
k e v e s e t  e n y h í tő d ö n  a  k é p  s i r a l m a s s á g a .  A m e r re  
c s a k  n é z e k ,  a z  e g é s z  m e z ő , r é t  s z ü r k e  p a l a tö r m e lé k 
k e l b o r í t v a ,  8 a  p á l y a t e s t e t  jo b b r ó l  b a l r ó l  k ö z re v é v e  
v a g y  n é g y  k io l to t t  k r á t e r t  p i l l a n t o k  m e g , a  m é g  m ű 
k ö d é s b e n  lé v ó n  k ív ü l ,  m in d e n ik  e g y  k is  h a lm o c s k a  
k ö z e p é n ,  m e ly e k  a  k id o b o t t  f ő id b ő l ,  p a l a tö r m e lé k b ő l  
k e l e t k e z t e k .  B e le n é z e k  a z  e g y ik  e l o l t o t t  f ö ld n y i lá s b a .  
f t w i  m é ly  m á r ,  a z  e l f o j tá s r a  b e h á n y t  fö ld  jó r é s z t  b e 
t ö l t ö t t e ,  d e  a m e d d ig  b e l á tn i ,  a  fö ld  p a l a r é te g e  n em  
l á t s z ik .  M é ly rő l  k e r ü l h e t e t t  a z  fö l.

A m é g  é g ő  g á z tó l  5 0 — 6 0  lé p é s n y ir e  á l l a n a k  a  
s z e r e n c s é t l e n ü l  j á r t  o lá h  c s a l á d  l a k á s á n a k  a  p u s z t a  
f a l a i ,  m e ly e k  B á u f fy  F e r e n c z  b á r ó  b i r t o k á h o z  ta r to z ó  
c s ó s z h á z a c a k á t  a l k o t t á k .  S z e g é n y e s , k é t  s z o b á b ó l á l ló  
h á z a c s k a ,  e g y e t le n  b e j á r ó v a l .  A  b e l s ő  s z o b á t  c s u p a  
f ö ld d a r a b o k  b o r í t j á k ,  a  k ü ls ő n e k  a  fö ld jé n  m e g p ö r-  
k ö lő d ö t t  paB Z uly s  k u k o r ic z a  v a o  e l s z ó rv a .  A b e j á 
r á s s a l  s z e m k ö z t  a z  é p e n  m a r a d t  B ü tö k e m e n c z e . b e n u e  
e g y  p á r  s ü tő tő k -  ( d ö b lö c z )  s z e l e t .  E z e k n e k  u g y a n  l e 
h e t e t t  a l k a lm u k  m e g s ü ln i .  A s z o b a  s a r k á b a  la p u lv a  
p e d ig  e g y  b o ld o g ta la n  ty u k ,  s  e g y  c s i r k e  fe k s z ik  
m e g fü s tö lő d v e .

A h á z  ro m ja i tó l  é s z a k r a  v a n  eg y  a l ig  b e k e r í t e t t  
f ü r d ő ,  m e ly n e k  k ö s z v é n y t  g y ó g y ító  e r e je  a  k ö r n y é 
k e n  h í r e s .  Á l l í t ó l a g  a  p is z k o s  v iz e  6  m é te r  m é ly , 
a l a t t a  m é g  3  m é te r  i s z a p .  A fü r d ö z ö k  e g y  l é t r á n  
e r e s z k e d n e k  b e le  a  j é g h id e g  v íz b e . —  E z  a  fü rd ó  a  
r o b b a n á s  a l k a lm á v a l  ú g y  f o r r o t t ,  lo b o g o t t ,  m i n t  eg y  
ü s t  v iz .

A m ig  e z e k e t  m e g f ig y e l te m , a  p o s t á t  n a g y  l a s 
s a n  á t s z á l l í t o t t á k  a z  u j v o u a t u u k r a ,  a i n d u ln u n k  k e ll . 
A v a s ú t i  k o c s in k  fe lé  s ie tv e  v e s z e m  é s z r e ,  h o g y  a  
p á ly a  m e l le t t  é s z a k k e le t r e  j ó k o r a  t e r ü l e t  v iz z e l v a u  
b o r í t v a ,  m e ly b ő l  s z á m ta l a n  h e ly t  b u g y b o r é k o l  a  g á z . 
az e g é s z  ta la j  k ü lö n b e n  s ü p p e d é k e s ,  s a m i n t  m á s n a p  
r e g g e l  m e g p r ó b á l tu k ,  b á rh o l ,  a  b e s z ú r t  p á l e z a  h e ly é n  
h id e g , s z ín t e le n  g á z  t ö r t  ki', é r e z n i  l e h e t e t t  a  j u k  
fö lé  t a r t o t t  t e a y é r r e l ,  s h a  g y u l á t  g y ú j t o t tu n k ,  eg y  
s z é p  k is  t ü z s z a l l a g  k e l e tk e z e t t .  —  I ly e n  á l l a p o t b a n  
t a l á l t a m  a  k a t a s z t r ó f a  s z ín h e ly é t  o k tó b e r  3 1 - é u  e s te .

P á r  p e r e z  a l a t t  b e s z a l a d t  a  f r i s s  v o n a t u n k  a  
n a g y s á r m á s i  á l lo m á s r a .  I t t  h á z ig a z d á m tó l ,  D o b a i  L a 

jo s  r e f .  le lk é s z tő l ,  v a l a m in t  a  f a lu b a n  tö b b  s z e m ta n ú 
tó l n e m  e g y  é rd e k e s  a p r ó s á g o t  h a l lo t t a m  a  fö ld g á z  
tö r t é n e t é r ö l ,  a  g á z  f e lg y u lá s á u a k  o k á ró l ,  s a  k a t a s z t 
r ó f a  h a t á s á r ó l .

A k is s á r m á s i  f ö ld g á z ra  tu d v a le v ő  v é l e t l e n ü l  b u k 
k a n t a k  r á .  1 9 0 8 -b a n  e g y  g e o ló g u s  tá r s a s á g  k á l i s ó t  
k e r e s e t t  i t t ,  s a  k á l is ó  h e l y e t t  f ú r á s  k ö z b e n  g a z d a g  
fö ld g á z  f o r r á s  t ö r t  e lő . A z á l la m  a z o n n a l  k i s a j á t í 
t o t t a  a  f o r r á s t  eg y  h o ld  t e r ü le t t e l  a  s z e re n c s é s  t u 
la jd o n o s tó l ,  V e s z p ré m i fő s z o lg a b író tó l  1 0 0 ,0 0 0  k o r o 
n á é r t .  H o g y  a  b ő v e n  ö m lő  g á z  f e l h a s z n á la t la n u l  n e  
p o c s é k o ló d jé k  e l, a m ig  é r t é k e s í t é s é r ő l  in té z k e d v e  le sz , 
e g y  e lz á ró  g é p e t  h e ly e z te k  a  g á z fo r r á s h o z ,  s  n e m  
k e v é s  f á r a d s á g g a l ,  s  m é g  tö b b  k ö l t s é g g e l  s i k e r ü l i  a  
g á z ö m lé s t  v is s z a f o j ta n i ,  i l le tv e  s z a b á ly o z n i .  E z  a  g á z -  
lo r r á s  r ö v id  h i s tó r i á j a .

A k ö z e lb e n  la k ó  e m b e r e k ,  s  a  v a s ú t i  a lk a lm a 
z o t ta k  b e s z é d e  s z e r in t ,  a  r o b b a n á s  n e m  j ö t t  e g é s z e n  
h i r t e le n ,  m in d e n  e lő z m é n y  n é lk ü l .  V a n n a k  u g y a n i s ,  
k ik  m á r  tö b b  n a p p a l  a  k i t ö r é s  ó r á j a  e l ő t t  h a l l o t t á k ,  
h o g y  a  fö ld  b e lse je  to m p a  d ü b ö r g é s s a l  m e g -m e g m o r-  
d u l .  A  v a s ú t i  p á l y a t e s t  k e l e t i  o ld a la  m e l le t t  e g y  v iz 
z e l t e l t  á r o k  h ú z ó d ik , a re n d e s  le fo ly á s a  v o l t .  E z  a z  
á r o k  s z o m b a t  e s te  m e g le p ő e n  a  r e n d e s  fo ly á s á v a l  e l
le n k e z ő  i r á n y b a  k e z d e t t  fo ly n i ,  a z tá n  e g y s z e r r e  e l 
a p a d t ,  s  m a jd  h i r t e le n  n e m c s a k  ú jb ó l  m e g te l t ,  h a n e m  
a  r é t e t  i s  e l ö n tö t t e .

A  r o b b a n á s n a k  o k á t  k e r e s n i  n em  k e l l ,  m e r t  az  
e g y s z e r ű  te r m é s z e t i  tö r v é n y ,  m e ly  a  v is z o n y o k  m e l
l e t t  e lő b b - u tó b b  b e k ö v e tk e z e t t  v o ln a . A m e g g y ű l t  g á z  
u t a t  t ö r t  m a g á n a k .  D r . C h o ln o k y  J e n ő  e g y e te m i t a 
n á r n a k  a z  a  s z a k é r t ő i  v é le m é n y e , h o g y  m iv e l k á b á é 
h o z  v a ló  c s ö v e k  v a n n a k  a  k ú tb a  b o c s á tv a , e z e k  m e l
l e t t  a  g á z  k i s z i v á r g o t t ,  a la s s a n - l a s s a n  a  k u t t ó l  
é s z a k r a  fe k v ő  la z a ,  v iz e n y ő s  t a l a j t  t e l i t e t t e ,  ö  a  k a 
t a s z t r ó f á t  a n n a k  id e jé n  m e g jó s o lta .

íg y  a z  a  k é r d é s  m e r ü l  m o s t  fe l, h o g y  a  k iö m lő  
g á z  m i tő l  g y u la d t  fe l. T e rm é s z e te s e n  c s a k  b y p o th e z i-  
s e k k e l  ig y e k e z n e k  f e l e l e t e t  a d n i .  K e t tő  é rd e m e l k ü 
lö n ö s e b b  f ig y e lm e t.  E g y i k  s z e r i n t  a  r o b b a n á s  h a l l a 
t á r a  a z  e m l í t e t t  h á z a c s k á b a n  a z  o lá h  a s s z o n y  g y u f á t  
g y ú j t o t t ,  s  e t tő l  lo b b a n t  l á n g r a  a  g á z tö m e g . A m á 
s ik  v á l to z a t  s z e r i n t ,  m iv e l  a z  e lső  r o b b a n á s  k ö z v e t-
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p a p je lö l t je i ,  p a p n ö v e n d é k e i  v a g y  a  h i t t u d o m á n y i  t a 
n u lm á n y o k  h a l lg a tó i ,  to v á b b á  ta n í tó k  éa  ta n í tó k é p z ő  
in t é z e t e k  n ö v e n d é k e i ,  ö r ö k lö t t  m e z e i g a z d a s á g  t u l a j 
d o n o s a i ,  v ag y  m in t  c s a í é d f e n ta r tó k  a  v é d tö rv é n y  3 1 . 

3 2 . 3 3  é s  3 4  § - a ib a n  k ö r ü l í r t  k e d v e z m é n y e k  v a l a 
m e ly ik e  i r á n t  ig é n y t  t á m a s z t a n a k ,  k e l lő e n  f e l s z e r e l t  
k é r v é n y e ik e t  a z  1 9 1 2 . é v  j a n u á r  é s  f e b r u á r  h a v á b a n  
a  k a t o n a i  ü g y o s z tá ly b a n ,  le g k é s ő b b  a z o n b a n  a z  1 9 1 2 . 
é v i fő s o ro z á s  n a p já n  a  so ro z ó  b iz o t t s á g h o z  t a r to z n a k  
b e n y ú j ta n i .  M in d a z o n  S z é k e ly u d v a r h e ly  v á r o s i  i l l e t ő 
s é g ű  á l l i t á s k ö te l e s e k ,  k ik  a  S z é k e ly u d v a r h e ly  v á r o s i  
s o ro z ő já rá so n  k ív ü l  je le n le g i  t a r tó z k o d á s i  h e ly e ik e n  
k ív á n n a k  á l l i t á s k ö te l e z e t t s é g e ik n e k  e l e g e t  te n n i ,  ez -  

i r á n t i  f o ly a m o d v á n y a ik  a  je le n t k e z é s  a l k a lm á v a l  n y ú j 
ta n d ó k  b e  s  fo ly a m o d v á n y a ik b a n  a  f e n t  fe l s o ro l t  
k e d v e z m é n y e k  b á r m e ly ik e  i r á n t i  ig é n y e ik  is  b e j e le n t -  
h e tő k  é s  ig a z o lh a tó k .  A j e le n tk e z é s  s z ó v a l  v a g y  Í r á s 
b a n  te e n d ő  m e g  s a z o k  h e ly e t t ,  k ik  a  v á r o s r ó l  i d e 
ig le n e s e n  tá v o l  v a n n a k  íV agy b e t e g s é g ü k n é l  fo g v a  a  
m e g je le n é s b e n  a k a d á ly o z v a  v a n n a k , a  b e j e l e n t é s t  
s z ü le ik ,  g y á m ja ik  v a g y  m e g h a ta lm a z o t ta ik  is  m e g 
t e h e t i k .  A z o n  á l l i t á s k ö te l e s ,  k i a  j e l e n t k e z é s t  a n é l 
k ü l ,  h o g y  le g y ő z h e t le n  a k a d á ly o k  h á t r á l t a t t á k  v o ln a , 
e lm u la s z t ja ,  k ih á g á s t  k ö v e t  e l  s 10  k o r o n á tó l  2 0 0  
k o r o n á ig  t e r j e d h e t ő  p é n z b ü n te té s s e l  b ü n te t t e t i k .

h o g y  a  p o l i t i k a i  ö s s z e k ü lö m b ö z é s e k b e n  a z  e m b e r e k e t  
n e m c s a k  d o lo g i  e l l e n t é t e k ,  h a n e m  r e n d s z e r i n t  é l e s  
s z e m é ly e s  d i f f e r e n c z i á k  i s  e l v á l a s z t j á k  e g y m á s tó l .  D e  

m i h e ly t  n e m  tá v o l r ó l  é s  h ű v ö s e n ,  n e m  i d e g e n k e d v e  

e g y m á s tó l  s  n e m  b i z a l m a t l a n s á g g a l  t e l v e  l á t t a k  h o z z á  
a  b é k e p r o b lé m a  m e g o ld á s á h o z  s  m i h e l y t  A n d rá s B y  

k ö z v e t í t é s é v e l  a l a p o s a n  k i b e s z é l h e t t é k  m a g u k a t  é s  
m e g é r th e t t é k  e g y m á s t  a z  e l l e n z é k i  p á r t o k  a  k o r 
m á n n y a l  s  n é v s z e r í n t  i s  a  d ö n t ő  t é n y e z ő k ,  h a m a 

r o s a n  e l t ű n t e k  a  n e h é z s é g e k .  K i d e r ü l t ,  h o g y  n i n 
c s e n e k  á t h á g h a t a t l a n  a k a d á l y o k  é s  n i n c s e n e k  e n g e s z 
t e l h e t e t l e n  e l l e n f e l e k  a  b é k e  ú t j á b a n .  M i n d e n k i  e g y 

a r á n t  ó h a j t o t t a  a  b é k é t  s  b o ld o g o k  v o l t a k ,  h o g y  
h o z z á j á r u l h a t t a k  s  h o g y  e l  l e h e t e t t  k e r ü l n i  e g y  o ly a n  

p a r l a m e n t i  é s  p o l i t i k a i  k o n f l i k t u s t ,  a  m e ly n e k  h a t á 
s á t  é s  v e s z e d e lm e i t  k i s z á m í t a n i  s e n k i  s e m  t u d t a .

A n e m z e t r e  n é z v e  m ö s t  a z  a  f o n to s ,  h o g y  a  
k é p v i s e lő h á z  m é g is  c s a k  k o m o ly  m u n k á h o z  t u d  lá tn i .  
N a g y  g a z d a s á g i  m u n k á k  m e g i n d í t á s a  v á r a k o z i k  a  

n e m z e t r e ,  v á l l a l a to k ,  t e r v e k é ,  m e ly e k  a  j e l e n  n e m z e 
d é k n e k  f o r g a l m a t ,  k e r e s e t e t  n y ú j t a n a k ,  a  jö v ő  n e m 
z e d é k e k  s z á m á r a  k a m a to z ó  b e r u h á z á s o k  l e s z n e k ,  a  
n e m z e t r e  n é z v e  v a g y o n g y a r a p o d á s t  j e l e n t e n e k .  E h h e z  
a z o n b a n ,  h o g y  m e g v a ló s í t h a tó  l e g y e n ,  k ö l t s é g v e t é s ,  

r e n d e s  k o r m á n y z a t  őb a  h e l y z e tb e n  v a l a m e l y e s  á l 
la n d ó s á g  k e l l .  E z t  n y ú j t j a  a z  u j  f o r d u l a t ,  a k á r  r ö 
v id  b é k é n e k  a k á r  h o s s z ú  f e g y v e r s z ü n e t n e k  m o n d j u k .

látta, ki tetterejével készséggel szolgálta a közt 
és támogatója volt minden őszinte, becsületes 
törekvésnek. Nemcsak mint egyházának igazi 
munkása dolgozott szép készültséggel, ernyedetlen 
szorgalommal, azzal a vas következetességgel, 
mely őt jellemzi, s melynek minden rugója 
mindig meggyőződése, az ügy iránti lelkesedése, 
—  de mindig készen volt, ha valamelyes szolgá
latot a köznek tehetett. A hitélet fejlesztése, 
az esperesi kerületébe tartozó egyházak s azok 
ügyeinek konszolidálása, az egyházi közigazga
tásban rend és pontosság megteremtése, a tan
ügynek minden fokon előmozdítása mellett 
még mindig alkalmat talált, hogy kivegye részét 
a társadalmi életből s abban olyan irányitő 
szerepet vállaljon, hogy most távozásakor hosszú 
időn keresztül betöltetlen ür marad utánna.

Bizonyára úgy van, hogy Mikes János 
gróf püspökké való kinevezése elismerése egy 
dolgozni akaró és dolgozni tudó tehetségnek. 
Ezzel egyidejűleg konstatáljuk azt is, hogy 
távozása úgy a római hatholikus egyházra, 
mint a város és megye társadalmára érzékeny 
veszteséget jelent, melyben vigasztaló momentum 
az, hogy őt egy félévtizeden át a miénknek 
mondhattuk. Emlékül megőrizzük nemes Ízlésű 
alkotásait, melyeken egy nyugodt, harmonikus, 
biztos élet jellemző hatását látjuk és viszont 
kérjük öt, hogy uj munkakörében azzal a szere
tettel, azzal a tiszta vonzalommal emlékezzék 
mi reánk vissza, melyet itt minden cselekede
téből kiolvastunk. Mikes János gróf további 
munkásságán is legyen Istennek áldása.

B . A.

1911. november 12. (2)

B E L F Ö L D .

Állitáskötelesek összeírása. A v é g tö rv é n y -  

u t a s i t á s  é r te lm é b e n ,  a k ik  a z  1 9 1 2 . é v  fo ly a m á n  é le 
tü k n e k  2 1 . 2 2 . v a g y  2 3  é v é t  b e tö l t i k ,  a k ik  t e h á t  I . 
I I .  I I I .  k o r o s z tá ly b a n  a z  1 9 1 2 . é v i u jo n c z á l l i t á s r a  

k ö te le z e t te k ,  ö s s z e í r á s  v é g e t t  a  v á ro s i  ta n á c s  k a to n a i  
ü g y o s z tá ly á b a n  fo ly ó  év  n o v e m b e r  h a v á b a n  je le n tk e z n i  
k ö te le s e k .  M in d a z o n  á l l i t á s k ö te l e s e k ,  a k i k  m i n t  a  
tö rv é n y e s e n  e l is m e r t  e g y h á z a k  é s  v a l lá s f e le k e z e te k

KRÓNIKÁS JEGYZETEK.
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A z á to n y r a  j u t o t t  'b é k e  h a j ó j á t  e g y  jó té k o n y  
h u llá m  k ie m e l te  h e ly é b ő l,  s  c s e n d e s e b b  v iz r e  d o b ta ,  
h o g y  a z o n b a n  r é v b e  fo g -e  j u t n i  a  h a jó ,  m é g  k o r a i  
v o ln a  m e g á l l a p í ta n i .  E s z e r i n t  a z  o b s t r u k c z ió  le s z e r e l i  
t e k n ik a i  f e g y v e r e i t  s  a ‘ H á z  f ö lv á l tv a  a  k ö l t s é g 
v e t é s t  é s  a  v é d tö r v é n y t  fo g ja  tá r g y a ln i .  B e r z e v ic z k y  
u g y a n  t á v o z ik ,  d e  h e ly é t ' N á v a y  L a jo s , a z  e d d ig i  a l -  

e ln ö k  f o g la l ta  e l, a  h á z s z a b á ly o k  n o r m á l i s  k e z e lé s é 
v e l ,  a  m ig  a  r e v í z ió r a  n e m  k e r ü l  a  s o r ,  —  a  m i 

n y i lv á n  s z in t é n  k i l á t á s b a  v a n  h e ly e z v e  a  h i r t e l e n  
b i z t a t ó r a  f o r d u l t  a u s p ic z iu m o k  k ö z ö t t .  A k ö l t s é g  
v e t é s r e  n é z v e  k im o n d o t tá k  a  s ü r g ő s s é g e t .  H o g y  m i
k é n t  o ld ó d ik  m e g  a  v é d ő tö rv é n y  k é r d é s e ,  k é t  h ó  

l e t e l t e  u tá n ,  a z  m a jd  e lv á l ik .  E z  a  jö v ő  g o n d ja ;  
J ó  a k a r a t t a l  é s  k ö lc sö n ö s  m e g é r té s s e l  m i n d e n t  m e g  
le h e t  o ld a n i  k ő z m e g n y u g v á s r a  é s  a  n e m z e t  j a v á r a .  
A z  id e ig le n e s  b é k é b ő l m a jd  m e g s z ü le t ik  a  v é g le g e s  

b é k e :  a z  a  d e r ű s  é r z é s  s  ez  a  b iz a k o d ó  r e m é n y s é g  
k e r e k e d e t t  f e lü l .

A z a  m i r e n d e s  b a ju n k  a  m a g y a r  k ö z é le tb e n ,

M á r  a z  e ls ő  r o b b a n á s  s z é t s z a k í to t t a  a  v a s ú t i  
tö l t é s t ,  s  ö s s z e ro m b o l ta  £j s in s z e lv é n y  h o s s z ú s á g b a n .  
A  tü z te n g e r b e n  a  t á v i r ó 'o s z l o p o k  é s  d r ó to k  te l je s e n  
m e g s e m m is ü l te k .  A  s in p á r o k  a z  iz zó  h ő s é g b e n ,  m in t  
v a la m i h i tv á n y  d r ó to k ,  ö s sz e  v is s z a  g ö r b ü l t e k .  Á ld o t t  
s z e r e n c s e ,  h o g y  a  k iö m lö t t  g á z  n e m  a z  á t h a l a d ó  vo 
n a t  s z ik r á j á tó l  n y e r t  tü z e ,t. A z c s u p á n  r é m m e s e ,  h o g y  
a n y u g o d ta n  h a la d ó  v o n a to t  a  m o z d o n y v e z e tő  é b e r 
s é g e  m e n te t t e  m e g , v é le t l e n ü l  g y u f á t  g y ú j tv a ,  m e r t  
m i n d k é t  v o n a to t  m á r  á z  i l le tő  á l lo m á s o k o n  f e l t a r 
t ó z t a t t á k .

A  k is  h á z  la k ó i ,  k i '  k i s e b b ,  k i  n a g y o b b  s é r ü 
lé s s e l m e g m e n e k ü l te k ,  d e  h á z i á l l a t a i k  m in d  o t t  p u s z 
tu l t a k ,  s o d a  é g e t t  e g y  p á r  s z á z  k o r o n a  k é s z p é n z ü k  
is ,  v a la m i  s z a r v a s m a r h a  á r a .

H e g g e l 5  ó r a k o r  N a g y s á r m á s r ó l  m e g in t  v is s z a 
m e n tü n k  a  f ö ld g á z  te r ü l e t é r e .  M á r  m e s s z i rő l  n a g y  
c s o d á lk o z á s s a l  t a p a s z t a l t u k ,  h o g y  a  g á z  jó v a l  n a 
g y o b b  t e r ü l e t e n  é g , m i n t  a  m ú l t  e s te .  A z e l f o j tá s  
m u n k á ja  u g y a n i s  é j s z a k a  p i h e n t ,  s  a  k i s  s z o b a  n a g y 
s á g r a  ö s s z e s z o r i t o t t  lá ü g o k  r e g g e l r e  m e g in t  v is s z a  
h a r a p ó z ta k  m a jd  e g y  fé l b o ld n y i  t e r ü l e t r e ,  k ö z é p e n  
a z  e g y s é g e s  n a g y  lá n g g a l ,  k ö r ö s k ö r ü l  p e d ig  k is e b b -  
n a g y o b b  lá n g n y e lv e k k e l ,  m e ly e k n e k  e g y s é g e s  k é p e  a  
r e g g e l i  s ö té t s é g b e n  e l r a g a d ó  l á t v á n y t  n y ú j t o t t .  A  ro s -  
d á s v ö rö s  l á n g o t  s z ó ró  k ú t r a ,  s  a p r ó  tű z  g e j z i r o k r a  
a  s ö té t  k é k  é g b o l t  b o r u l t ,  s  a  f é n y e s e n  tü n d ö k lő  
c s i l la g o k ,  m i n th a  c s o d á lk o z á s s a l  m o s o ly o g ta k  v o ln a  
a  s z o k a t la n  fö ld i  fé n y re .  A z á l la m i  fö ld g á z  k ú t  s z a 
k a d a t l a n  é le s  s iv i t á s a  b e le sz ó l a z  é j c s e n d jé b e ,  8 tö b b  
k i ló m é te r  t á v o ls á g b a n  o ly  b e n y o m á s t  k e l t ,  m in th a  e g y  
m o z d o n y  á l la n d ó a n  b o c s á t a n á  k i  m a g á b ó l  a  fö lö s le 
g e s  g ő z é t .

K ö z v e t le n ü l  a  B e s z t e r c z e — M a ro s lu d a s  v ic z in á l is  
v o n a l  m e l le t t  h ú z ó d ik  n y u g a t  fe lő l a z  á l la m  k i s a j á 
t í t o t t a  f ö ld g á z te r ü l e t ,  e g y  h o ld  te r je d e le m b e n  k ö r ü l 
k e r í tv e  d r ó tk e r í t é s s e l .  A b e j á r a t n á l  c s in o s  k is  k ő h á z  
a z  ő r  s z á m á r a .  E z e n  b e k e r í t e t t  t e r ü l e t  k ö z e p é n  v a n  
a  fö ld g á z fo r r á s  n y i tá s a  e g y  k ö z ö n s é g e s  fa b ó d é b a n .  
C s ű r n e k ,  v a g y  k o c s is z ín n e k  n é z n é  á z  e m b e r ,  h a  a  
te te jé n  n e m  n y ú ln a  k i e g y  t i s z te s s é g e s  v a s ta g s á g ú  
v a s c s ő , a  k i t ó d u ló  g á z  ú t j á t  k é p e z v e , s  h a  n e m  
c s a p n a  o ly  f ü l s ik e t í t ő  z a j t  a  k a t a s z t r ó f a  ó t a  t e l je s  
s z a b a d já r a  e n g e d e t t  g áz , h o g y  3 0  lé p é s  t á v o ls á g b a n  
k é n y t e l e n  v o l t a m  a  s z o k a t la n  z a j e l le n  te n y e r e m m e l

f i i r d ő iu k  a k c z íó jn .
T a lá n  a z  o r s z á g  e g y ik  r é s z é t  s e m  h a n y a g o l j a  

e l a n n y i r a  a  f ü r d ő k ö z ö n s é g ,  m i n t  é p p e n  a  d é l k e l e t i  
v á r m e g y é k e t .

F ü r d ő i n k  és  a  t e r m é s z e t  á l t a l  g a z d a g o n  m e g 
a j á n d é k o z o t t  g y ó g y -  é s  ü d ü lő t e l e p e in k  k ü l ö n b e n  s e m  

r é s z e s ü ln e k  a  k e l lő  m é l t á n y lá s b a n  é s  a  'k ü l f ö l d i  f ü r d ő k  
f a v o r i z á s á r ó l  m á r  n a g y o n  s o k a t  Í r t a k  é s  b e s z é l t e k ,  
m in d a z o n á l ta l  a z  e r e d m é n y e k ,  a  m e ly e k e t  e l e d d ig  
e l é r tü n k ,  n e m  f e le ln e k  m e g  a  v á r a k o z á s n a k .  A n n á l  
i s  in k á b b  h e l y e s e ln ü n k  k e l i  a  f ü r d ő k  a k c z i ó j á t ,  a  
m e ly  a  n y u g a t i  v e r s e n y t á r s a k  s z í n v o n a l á r a  v a ló  f e l -  
e m e lk e d é s é b e n  m e r ü l  k i ,  m e r t  m in d ig ,  a  m ig  e z  b e  
n e m  k ö v e tk e z ik ,  ig a z i  v e r s e n y r ő l  s z ó ln i  s e m  l e h e t .  
M á r  p e d ig  m in d e n  v a l a m i r e  v a ló  f ü r d ő  c z é l ja  c s a k i s  

a z  l e h e t ,  h o g y  m i n t  v e r s e n y g y ő z te s  h ó d í t s a  m a g á h o z  
a  f ü r d ő z ö k e t ,  a  k ik  e z id e ig  h a z a f iu i  k ö t e l e s s é g ü k e t  

r ó t t á k  le  a z z a l ,  h a  n y á r o n  a  m a g y a r  f ü r d ő k e t  s z e r e n 
c s é l t e t t é k  v e n d é g s é g ü k k e l .  E z é r t  a  s z é k e ly f ö ld i  f ü r 
d ő k  s z ö v e t s é g b e  l é p t e k  e g y m á s s a l  é s  a  k ö z e l i  n a p o k 
b a n  M a r o s v á s á r h e ly e n  m e g a l a k í t j á k  a  „ S z é k e ly f ö ld i  
f ü r d ő k  S z ö v e t s é g é t “ - t ,  a  m e ly n e k  l e g f ő b b  h i v a t á s a  
le sz  a z  i d g e n f o r g a lm a t  e l ő m o z d í ta n i .  E z t  c s a k i s  a  

k ö z l e k e d é s i  e s z k ö z ö k  f e j l e s z té s e  á l t a l  é r h e t i  e l  a

le n ü l  a  p á l y a t e s t  n y u g a t i  o ld a lá n  tö r t é n t ,  a  r e t t e n e 
te s  e rő v e l  f e l s z a k i to t t  t ö l t é s  s ín p á r j a i  a  t ö l t é s t  k é 
p ez ő  k o v á k k a l  o ly  e rő s e n  ö s s z e s u r ló d ta k ,  h o g y  s z ik r a  
p a t t a n t  k i ,  s  k é s z e n  v o lt  a  tű z .

A z e g y ik  o lá h  g y e r m e k  ú g y  b e s z é l i  e l  a z  e s e 
t e t ,  h o g y  m ik o r  ő  a z  e lső  r o b b a n á s r a  k is z a la d t  a  
h á z b ó l,  m á r  t ü z e t  l á t o t t ,  s  a z t  g o n d o lv a , h o g y  a  
B za lm á jo k  é g , k ia b á ln i  k e z d e t t ,  s  e r r e  é d e s  a u y ja  
g y u f á t  g y ú j to t t .  E lk é p z e lh e tő  a z  is ,  h o g y  ig y  k é t fe lő l  
i s  k a p o t t  t ü z e t  a  g á z ,  m e r t  a  fö ld n y i lá s o k  n em  e s 
n e k  o ly a n  k ö z e l e g y m á s h o z , h o g y  a z  e g y ik  lá n g ja  a  
m á s ik a t  f e l t é t l e n ü l  fe lg y ú jts a .

A B z e re n c s é tle n  g y e rm e k  i j e d t  k i a b á l á s á r a  g y u 
f á t  g y ú j t  t e h á t  az  a n y ja , s  e g y s z e r r e  la o g te n g e r b e n  
é r z ik  m a g u k a t .  R é m ü lte n  m e n e k ü ln i  a k a r n a k .  A g y e 
r e k  f e j é t  v e s z t i ,  8 m ik o r  k ö n n y e b b  s é r ü lé s e k  á r á n  
m á r  m e g m e n e k ü lh e t te k  v o ln a , v is s z a  f u t  a  h á z b a , 
le h e tn e  n e v e tn i r a j t a ,  „ a  bocslcoráért" . D e  k é s ik ,  é d e s  
a n y ja  v is sz a  m egy a  f iá é r t ,  s  m ia t t a  é le té v e l  la k ó i .  
A  k ö n n y e n  égő  n ő i r u h a  e g é s z é b e n  lá n g o lv a  a n n y i r a  
ö s sz e é g e tte ,  h o g y  m e g m e n té s é rő l  szó  se m  l e h e t e t t .  A 
la p o k  u g y a n  a z o n n a li  h a l á lh í r é t  t e r j e s z t e t t é k ,  d e  o t t  
lé te m  a l a t t ,  h iv a ta lo s  ré s z rő l  é r t e s ü l t e m ,  m é g  é l e tb e n  
v o lt , d e  c s a k  id e ig - ó r á ig .  A z o lá h  fé rf i k a r j á t  é s  f e 
j é t  m e g s é r te t t e  eg y  a  fö ld b ő l k id o b o t t  p a l a d a r a b .

A  sz o m s z é d  f a lu k  (N a g y s á r m á s ,  K is s á rm á s , 
P u s z ta k a m a r á s )  la k ó s s á g a  a  k i t ö r é s  r o b a j á r a ,  a a  s ö 
té tb e n  ó r iá s i  tá v o ls á g r a  lá ts z ó  lá n g o k  f é n y é r e  ö s sz e  
c s ő d ü lt  a z  é g ő  g á z  k ö rü l .  E l ő b b  m in d e n  k ö z s é g b e n  
a z t  g o n d o ltá k ,  h o g y  a  f a lu  v a la m e ly ik  h á z a  é g .

A s z e m ta n u k  s z e r in t  a s z t a l l a p  n a g y s á g ú  p a l á 
k a t  d o b o tt  k i  a  m é ly s é g b ő l tá b la a l a k b a n  a  k i tö r ő  
g á z , m e ly e k  ir tó z a to s  s u ly o k k a l  g y o r s a n  v is s z a h u l lv a  
d a r a b o k r a  tö r t e k ,  s e l b o r í t o t t á k  a  r é t e t .  E g y  i ly e n  
v is s z a b u l ló  p a l a d a r a b  t ö r t e  e l  a z  o lá h  fé r f i  k a r j á t .  
S z é t tö r v e  is  k ö n n y e n  t a l á l h a t o t t  a z  e m b e r  f é ln é g y 
z e tm é t e r  n a g y s á g u a k a t .  A g á z  b ö m b ö lv e , m é ly e n  m o- 
r a j ló  h a n g g a l  t ó d u l t  a  s z a b a d b a .  A lá n g o k  n é h a  to 
ro n y  m a g a s s á g ig  is  f ö l f u to t ta k .  E l k é p z e lh e tn i  n a g y 
s á g u k a t ,  m ik o r  a  1 5 — 17 k i ló m é te r  tá v o ls á g b a n  fe k v ő  
B u d a t e lk é r e  o ly  f é n y t  v e t e t t e k ,  h o g y  a f a lu b a n  e n 
n é l  a fé n y n é l  „ o lv a s n i  l e h e t e t t  v o ln a " . S z á s z c z e g ő  
kis magyar fa lu  a  s z ó b a n  fo rg ó  t e r ü le t tő l  le g k e v e s e b b  
3 0 — 3 5  k i l ó m é te r n y i r e  v a n , s  a h e g y o ld a lb a  é p í t e t t  
temploma sárgásvörösre világosodott az éjszakában.

b e fo g n i  a  f ü le m e t .  E r r e  a z  ő r ,  k i t  a z  á l m á b ó l  v e r t e m  
fö l, v a t t á t  n y ú j t ,  s  m ig  é n  jó l  b e d u g a s z o lo m  a  f ü l e 
m e t,  a d d ig  ő  n a g y  c s o d á lk o z á s o m r a  p u s z t a  f ü l l e l  v e 
z e t  a  f o r r á s h o z ,  a z t  a  g o n d o la to t  k e l t v e  b e n n e m ,  h o g y  
ez  a z  e m b e r  v a g y  v a t t á v a l  a  f ü lé b e n  s z o k o t t  a l u d n i ,  
v a g y  a  G o n d v is e lé s  é p p e n  g á z k u t ő r n e k  v a ló  d o b h á r 
ty á k k a l  á l d o t t a  m e g .

B e lé p ü n k  a  f a b ó d é b a ,  m e ly n e k  k ö z e p é r e  v a n  
f e l á l l í tv a  e g y  m o z d o n y h o z  h a s o n ló  g á z v i s s z a t a r t ó  g é p ,  
a  t e tő n  k é m é n y s z e r ü  c s ő b e n  v é g z ő d v e .  A z  o ld a l á n  
s z a b á ly o s  tá v o ls á g o k b a n  n é g y  n a g y o b b  é s  n é g y  k i s e b b  
z á ró s z e le p ,  e l l á t v a  e g y  g á z n y o m á s je l z ó  ó r á v a l ,  m e ly 
n e k  t a n á c s á r a  tö b b  v a g y  k e v e s e b b  s z e l e p e t  n y i t a n a k  
—  z á r n a k .  N é h a  t e l j e s e n  e l z á r j á k .  M o s t  é p e n  a z  ö sz -  
s z e s  s z e le p e k  m e g  v a n n a k  e n g e d v e .  A  f ö ld ö n  h e v e r  
e g y  p á r  h o s s z ú k á s ,  ó r iá s i  s y n d e t i k o n - t u b u s h o z  h a s o n ló  
v a s  tö m lő , a  m e ly e k b e n  a  g á z t  k ü ld ö z ik  s z é t .  S z a b a 
d o n  b o c s á tv a  p o c s é k o ló d ik  a z  i s t e n a d t a  g á z ,  m i n d 
ö ssz e  V e s z p r é m i  f ő s z o lg a b í r ó  h a s z n á l  a  s z e r z ő d é s é b e n  
k i k ö t ö t t  5 0  ló e rő b ő l  v a l a m i t  a z  ig e n  c z é l s z e r ü e n  ö s z -  
s z e á l l i t o t t  té g la é g e tő jé b e n .  S o k  s z é p  t e r v  v a n  a  b ő  
g á z f o r r á s  f e l h a s z n á l á s á r a .  F é lő ,  h o g y  e z e k  k ö z ü l  l e g 
h a m a r a b b  e g y  p o r o s z  v á l l a l k o z ó é  v a l ó s u l  m e g ,  a u i  
a b b a n  s á n t i k á l ,  h o g y  o t t  e g y  m ű t r á g y a g y á r a t  l é t e 
s í t s e n ,  p o m p á s  a n y a g o t  l á t v a  a  k ö z e l i  m a r o s u j v á r i  
s ó b á n y a  s ó tö r m e ié k é b e n .  É l e t r e v a ló ,  e g é s z s é g e s  ö t l e t .  
A  v o n a t  t ő s z o m s z é d s á g á b a n  a  f e l d o lg o z a n d ó  a n y a g ,  a  
fe ld o lg o z ó  e r ő ,  s  m é g  a  t é g l a  is  e g y  h e ly b e n  k í 
n á lk o z ik .

A  n a g y  m e n n y is é g b e n  k i t ő d u ló  g á z  h a t a l m a s  
d ü b ö r g é s s e l  r o h a n  k i a  n y e r t  u t o p ,  s z i n t e  r á z v a  n e m 
c s a k  a  h i t v á n y  f a b ó d é t ,  h a n e m  a  t e k i n t é l y e s  g é p e 
z e t e t  is .

A z  e m b e r e k  n y u g o d ta n  j á r k á l n a k  m e l l e t t e ,  ú g y  
l á t s z i k  m e g  v a n n a k  n y u g o d v a  a b b a n ,  h o g y  a  p á r  s z á z  
lé p é s r e  m é g  lo b o g ó  l á n g o k  e r r e  a  t e r ü l e t r e  n é z v e  n e m  
v e s z e d e lm e s e k .  K ü lö n b e n  a  n é p  e l s ő  r é m ü le t é b ő l  g y o r 
s a n  m a g á h o z  j ö t t ,  s  a z  ő r i z e t r e  k i r e n d e l t  é s  a  b á 
m é s z k o d ó  s z ű r ö s  a t y a f i a k  a  m a g y a r  p a r a s z t  t i p i k u s  
f l e g m á já v a l  s ü tö g e t i  a  g á z l á n g o k  k ö z t  a  d ö b lö c z ö t ,  
s ö l  n é m e ly ik  a  p i p á j á t  i s  o t t  g y ú j t j a  a  g á z h o z  t a r t v a .

T a g a d h a t a t l a n ,  h o g y  n e m  k ö z ö n s é g e s  s z e r e n 
c s é t le n s é g r ő l  v a n  s z ó , d e  k o r á n t s e m  a k k o r a ,  m i n t  a  
m i ly e n n e k  D ém ely  la p  h i r t e l e n j é b e n  k i s z í n e z t e .  E z e 
k e t  o lv a s v a  n e m  l e h e t  c s o d á lk o z n i  a z  i d e g e n  l a p o k
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szövetség. A székelyfürdőknelt most is az a bajuk, 
hogy gyorsvonatok végállomásaitól a legjobb esetben 
js csak viczinálisokkal lehet megközelíteni, különben 
a fttrdőző a legtöbb helyütt a fuvarosakra szorul. 
Elsősorban is ezeket a mizériákat kell megszüntetni 
és oda kell hatni, hogy részint góczpontokkal való 
összeköttetés megjavításával, részint az autobusz-jára- 
toknak saját kezelésben való létesítésével módot 
nyújtsanak olőbb a magyar publikumnak arra, hogy 
forgalmat csinálhasson.

Az idegeuek forgalma pedig csak ezutáo, a 
fürdöberendezések tökéletesítése után következhetik.

H Í R E K .

S zék e lyu d va rh e ly , novem ber 12.

Mikes János g ró f — püspök.

Mint a Magyar Kurír illetékes helyen értesül, 
az apostoli Szentszék hozzájárult a magyar kormány 
amaz előterjesztéséhez, hogy az István Vilmos halá
lával megüresedett szombathelyi püspökség Gróf Mikes 
János székelyudvarhelyi föesperes-plébánossal töltes
sék be. Az apostoli Szentszék e hozzájurulását a 
külügyminisztérium utján már eljutatta az illetékes 
fórumhoz 8 igy az uj püspök kinevezése már csak 
napok kérdése.

Mikes János gróf 1876. julius 27-ikén született 
Zabolán. Atyja Mikes János gróf, anyja Moeer Zsófia. 
Eleinte házi nevelésben részesült, majd gimná
ziumi tanulmányait Karlsruheban végezte. A gimná
ziuma utáu az insbrucki tbeologiára ment, melyet 
kitüntetéssel végzett el. A szelíd lelkű grófot tanul
mányai elvégzése után 1899 ben káplánná választotta 
Gyergyóujfalu község, hol aztán öt éven keresztül 
plebánoskodott is. A székelyudvarhelyi egyházköz
ségbe innen jött el 1906 bán föesperes-plebánosnak, 
s itt május 19 ikén iktatták be hivatalába szép re
ménnyel, méltó várakozással, mert tőle a katholikus 
egyházközség uj szellemet és serkentő erőt várt. 
Mikes János gróf ezon idő óta valóban bámulatra- 
méltó kitartással, kiváló tapintattal érvényesítette a 
maga elé kitűzött feladatokat: az egyházközségnek 
magas nívóra való emelését.

A fiatal lelkipásztor munkásságához fűzött 
remények valóra váltak. Az itt töltött rövid öt esz
tendő bőven elegendő volt, hogy a megcsappant hit
életet föllenditse, restaurálja a templomot, uj modern 
iskolát, internatust adjon a főgimnáziumnak, egyle
tet alakítson, egyházi társaságokat szervezzen; az

Udvarhelyi Híradó

egyház gazdasági ügyeit rendezze, a plébániát palo
tává átalakits'a. És ezen munkássága mellett tevékeny 
részt vett a társadalmi közéletben; jótékonysága, 
szives készsége pedig lcgendaszerüvé lett. Távozása 
egy az egyházra, mint társadalmunkra érzékeny csa
pást jelent.

Mikes János gróf uj hivatalát még a hó folya
mán elfoglalja.

Értekezlet a Tanítók fürdője ügyében.
A magyarországi Tanítók fürdőjének, Tanulók 

Nyaraló Telepének részvénytársasági alapon való szer
vezése s ezen czélra a Székelyudvarhely határában 
levő és örök áron megvásárolt Seejke fürdőnek és a 
Nagybaczon határában levő Uzonka nevű fürdő még 
fennálló 21 éves bérletének átvétele érdekében, múlt 
csütörtökön, a vármegyeház kistermében a vármegyei 
tanítókból és a városi közönség megjelent tagjaiból 
álló népes értekezlet tartatott.

Gyerkes Mihály székelyudvarhely1 lgazg.-tanitó 
ismertette a tanítók fürdője eszméjét, melynek lét
rehozása érdekében több, mint két és fél éve fára
dozik és agitál, s az ország tanítósága körében már 
az eszme teljesen megérett úgy, hogy csak megvaló
sításra, alkalmas fürdő és nyaraló-telep kijelölésére 
és a részvények kibocsátására várnak az ország min
den vidékén. Erre a czélra megvásárolta a Szejke- 
fürdőt és már négy évvel előbb haszonbérbe vette 
az Uzonka fürdőt. Az alapítási felhívás, a fürdők 
ismertető részletes leírása és az alapítás tervezetére 
vonatkozó kimerítően megszövegezett munkálatát, a 
fürdőkre vonatkozó szerződéseket bemutatta, mely 
után az értekezlet egyhangúlag kimondotta, hogy a 
„Tanítók fürdőjé“ -nek a megvalósítása érdekében a 
legmesszebb menő támogatását és agitáczióját nyújtja, 
a felhívásnak és alapítási tervezetnek részleteiben 
való átvizsgálása és aláírásra teljesen alkalmas módon 
való kidolgozásra kiküldötte Dr. Pál Ernő ügyvéd, Dr. 
Jodál Gábor ügyvéd, Duka András adóhivatali elle 
nőr, Bene Lajos kir. tanfelügyelői tollnok, Blájer 
Balázs áll. tanító, Lórinczi Béla áll. tanító és Gyer
kes Mihály áll. ig.-tanítók személyéből álló bizottsá
got. A bizottsági munkálatoknak befejezése után a 
részvény aláírási ivek nemsokára ki lesznek bo
csátva. A részvénytőkének beszedésével és az alakuló 
közgyűlés napjáig való kezelésével egyik helybeli 
pénzintézetet kéri fel a bizottság.

Ezen elétrevaló gondolat a Tanítók Fürdőjéről 
történt előbbi rövid híradásunk nyomán, mint érte
sülünk már is igen nagy lelkesedés és meleg érdek
lődés nyilvánul meg úgy itt a városon és vármegyé
ben, mint Erdővidékeo, de sőt a Dunán túli vidékről 
és az Alföldről is, és számtalan helyről a legmesz- 
szobb menő támogatást és agitáczió kifejtését Ígérik.

Nekünk pedig csak végtelen örömünk lehet, 
hogy a tanítók részére és a nagy társadalom minden 
egyes tagja számára együttes hozzájárulással a ter
vezet szerint itt épül fel első sorban a Tanítók 
Fürdője.

Olyan hatalmas erőt látunk a tanítói karban, 
hogy a mely ügyet kezébe vesz, annak okvetlenül 
sikerülnie kell, mert nemcsak nagy számmal vannak 
és az ország minden vidékét behálózzák, de a tár
sadalom minden rétegéből közvetlen összeköttetésben 
is vannak, s állandóan a tevékenység tüzébcn élve 
ezen érdekükben álló dolgot is a virágzás legmaga
sabb fokára emelhetik.

De a városi és vármegyei közönségnek se lehet 
ezen fürdőügy megalapozása elöl kitérni, egyesek, 
testületek és pénzintézetek teljés erejükből nyújtsák 
az alapításban való segédkezésüket, mert csak együt
tes hozzájárulással és a jó ügy támogatásával tudjuk 
első sorban megmenteni a Szejkét idegen kézbe ju
tástól, másod sorban biztosítani városunk számára 
egy állandó téli-nyári fürdőt s évenként 10—15 
ezer emberből álló idegen forgalmat. (s.)

A katholikus nagygyűlés. A magyar- 
országi katholikusok a herczegprimás fővédnöksége, 
a püspöki kar tagjainak védősége és számos elő
kelő egybázi és világi személyiség diszelnöksége 
mellett november hó 12—14. napjain a székesfő
városi Vigadóban tartják meg XI. nagygyűlésüket. 
A megnyitó ülés november 12 .én délelőtt 11 órakor 
sesz, s szónokai: Mailáth Gyöigy gróf, Zichy Ala
dár gróf, Giesswein Sándor dr., Glaltfelder Gyula 
dr. — A második nyilvános ülés november 13-án 
délután 5 órakor lesz, szónokai: Ghilldny Imre 
báró, Mikes János gróf, Szemlér Fereocz, Apponyi 
Albert gróf. — A záróülés november 13-án délután

ötödfél órakor lesz, s szónokai: Simányi-Semadam 
dr., P. Buttykay Antal, Gscrnoch János dr. A nagy
gyűlésre Szókelyudvarhelyról számosán felutaztak.

A főispán egészséges. Egy a kormányhoz 
közel álló tóvárosi estilap jelenti: Roller János gróf 
löiBpán, néhány hétig tudvalevőleg betegeskedett, s 
betegsége egy ideig ágyhoz is kötötte. Mint értesü
lünk, Ilaller gróf állapotában most örvendetes vál
tozás állott be, a egészsége annyira helyreállott, hogy 
hivatalát nomsokára megint elfoglalhatja. A beteg 
főispánt a Vörös Kereszt kórházban kezelték, a kezelő 
orvosa dr. Lumnitzer főorvos már ki is engedte 
Ilaller János grótot a kórházból. A gyógyulás hirét 
a kópviselőházba is meghozták, s ott is általános 
örömet okozott.

A  városi költségvetés. Székelyudvarhely 
város föszámvevője, Solymossy Lajos, a város jövő, 
1912. évi költségvetését már egybeállitotta, s azt 
Gotthárd János polgármester a napokban meg is 
küldi a képviselőtestület tagjainak. A költségvetés 
szükségleti oldalán 189.969 K. 84 f., fedezeti olda
lán 140.628 K 21 f. van preliminálva, minélfogva a 
hiány 49 341 K 63 f. Ezen hiány — miután a pót
adó alapot képezó állami egyenes adó 102.419 K 
76 f. — fedezésére 52% községi pótadó lenne ki
rovandó 52.720 K 49 f. összegben. Ebből közigaz
gatási 42%, polgári iskolai 5%, Mária Valéria 3% 
és ipariskolai 2%. A költségvetés Bevétele czimek 
szerint: Megelőző évi pénztári maradvány 2694 04
— Községi tőkék kamatai 25 20, — Községi jogok 
jövedelme 90.877'—. — Községi fekvőaégek jöve
delme 27.805 97, — Különféle bevételek 14.026'—,
— Mezőőrök illetménye (átfutó) 1200'—, — Előre 
nem látott jövedelmek 4000'—, — Községi és me
gyei pótadó 52.72049. — Összesen 193.348 K 70 
f. — Kiadások: Különnemü adók 40.544'16, — 
Tisztviselő, segéd- és kezelőszemélyzet fizetése és 
lakpénze 60.180 —, — Szolga, rendőr és szegődvé- 
nyes személyzet fizetése és lakpénze 20.588'—, — 
Ezek ruha átalánya 2656 50, — Tanítói fizetéshez 
való hozzájárulás 9124 22, — Tőketörlesztés és ka
matok 10.100—, — Hivatalos helyiségek bére 
5900 —, — Irodai szükségletek 6990'—. Napidijak 
é3 útiköltségek 800'—, — Épületek, utak és kutak 
fentartása 7138 — — Előre nem látható kiadások 
4000.—, — Mező- és erdőórök illetménye (átfutó) 
1200'—, — Különféle kiadások 20.74896, — Ösz- 
szeseo 189.969 K  84 f. — Mérleg: Összes szükség
let 189.969-84 K. Összes fedezet 19S.348'70 K. 
Felesleg 3379 86 K.

K in evezés és á th e ly ezés . A király Dr. 
Urbányi István ezredorvost, jelenlegi állomása 
helyén való meghagyással, törzsorvossá előléptette. 
Dr. Urbányi István közel egy évtizedes munkálko
dásával a közönség általános közbecsülését és tisz
teletét vívta ki. Orvosi működésében páratlan lelki
ismeretességgel teljesített munkálkodásával, a magán
életben szeretetreméltóságéval, figyelmességével nép
szerűséget szerzett, úgy, hogy most kinevezése szé
les körben őszinte és általános örömet kelt. — Wolf 
Károly őrnagy Budapestre áthelyeztetett. Távozását 
őszintén sajnáljuk, mivel ő benne a katonaság egy 
kiváló főtisztet és társadalmunk pedig egy rokonszen
ves, derék tagját veszíti.

T isz tv ise lő k  m o zg a lm a . A székelyudvár
helyi összes állami tisztviselők f. hó 5 én a drága
sági pótlék kieszközlése tárgyában nagygyűlést tar
tottak. A gyűlés miután elnökévé Csanády Zalán 
vezető járásbirót és jegyzővé Páljfy Aladár pü. szám
tisztet megválasztotta, figyelembe véve a zombori, 
temesvári stb. állami tisztviselők átiratait, az orszá
gos nagygyűlés elé a következő javaslatot terjeszti:

Az állami tisztviselők kara súlyosan érezve 
azon terheket, melyek az egész országra kiható 
általános drágaság miatt vállaira nehezedik és 
már-már a megélhetést teszi koczkázatossá, azon 
tiszteletteljes kéréssel járul a Nagyméltóságu m. 
kir. kormány elé, hogy addig is, a mig a státua- 
rcndozés során a tisztviselők fizetése a megélhe
tési viszonyok figyelembe vételével véglegesen ron- 
deztetik, a szükség nyomasztó napjaiban átmeneti 
segélynyújtás képpen már 1911. évre visszamenő
leg és aztán évről-évre a nős és gyermekekkel 
megáldott tisztviselő, tanár, tanító, dijnok és szol
gáknak 25—30% a nősöknek, 20% és a nőtle
neknek 10% drágasági, illetve családi pótlékot 
engedélyezzen és azt folyó évre haladéktalanul 
utalványozza. A tisztviselői és özvegyi nyugdíj, 
valamint a nevelési pótlék kérdését visszamenő
leg rendezze és a vasárnapi muukaszüuetet az

(3 )_________1911, november 12.

borzasztóan téves, közlésein, melyekre szolgáljon pél
dául a „Neues Wiener Journal" 1911. október 30' 
számában olvasható közlemény :

„Eine furchtbare katastrophe ereignete sich 
gestern nacht in Kissármás. Vor einigen Tagén 
wurde eiDe neue Quelle entdeckt und ver- 
schl08sen. Gestern nacht ereignete sich eine 
furchtbare Explosion. Turmhobe Flammen schlu- 
gen aus dér Erde, zentnerschwere Steine wur- 
den in die Luft geschleudert, selbst Eisenbahn- 
waggons wurden von dér Stelle bewegt. Dér Eisen- 
bahn-damm wurde eine Strecke von halbem Kilo
méter vollstándig vernicbtet. In Kissármás wurden 
Gebáude erschüttert, Dücher und Kamine stürzten 
ein, Möbel, Bilder und Aehnliches wurden be- 
schítdigt. Auf einen JRaum von nahezu dreissig 
Kata3terjoch breitete sich eine ungeheures Flammen- 
meer aus. Aus ungefilhr dreissig bia vierzig Kratern 
Btrömen achtzig Meter hohe Flammen hervor. Allé 
Mittel, die Quellén abzusperren sind erfolglos ge- 
blieben. Zwei Menschenleben siód zum Opfer dér 
Katastrophe gefallen. Gégén 2 Uhr nachts erwachte 
dér Eisenbahn wáchter, dem gleichzeitig die Über- 
wachung dér Quellén anvortraut ist, in folge des 
Gas geruches. iáeine Frau wollte ein Lichtanzünden; 
als sie das Zündholz anbrannte, explodierte das in 
die Wohnung gedrungene Gas und Mann und Frau 
giengen zugrunde."

Saját szemeimmel láttam a vasúti örhá- 
zat épségben, a vasúti őrt jóegészségben. Más 
ember a vasúti őr, más a gázkut őrzője, s 
megint más a szerencsétlen oláh mezöpásztor.

íme már Bécsben úgy eltorzult s megnőtt a 
rémhir, mely úgy látszik, mint a vetítő gép képje, 
minél távolabbra esik, annál nagyobb lesz, s el
mosódva, rémesebb. Talán mikor Amerikába ér, 
sajnálkozással fogják olvasni, hogy egész Erdély fel
robbant, b a hires Attila ivadékai is egy szálig a 
levegőbe röpültek.
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összes áltatni tisztviselőknek rendelje el.
A gyűlés „Az Állami Tisztviselők Országos 

Egyesületének Székelyúdvarhelyi köre" megalapítá
sát s az előmunkálatok elkészítését elhatározta s 
Deák Lajos járásbiró elnöklete alatt Bokor György, 
Bálffy Aladár, Blájer .Balázs, Kelemen János és 
Puskás Lajos tisztviselőkből álló bizottságot küldi ki 
azzal a kötelezettséggel, hogy javaslataikat a jelen 
év folyamán összehívandó tisztviselői gyűlés elé ter
jesszék, mikor íb a kör véglegesen megalakul. A gyű
lés az országos nagygyűlésre Gyarmathy Feroncz 
törvényszéki bírót és Pálffy Aladárt, a gyűlés jegy
zőjét küldötte ki.

A  becsapott város. Ilyen czimmel múlt 
számunkban a villamos áram szolgáltatása körül 
támadt anomáliákról irt czikkünk városszerte élénk 
helyesléssel találkozott. Az abban foglaltak alapján 
a városi tanács is magáévá tette nz Ügyet, s ezen 
irányban a Ganz-részvénytársasággal is közölte 
Dehézményeit. Az igy támadt reczenzusnak tudjuk 
aztán be, hogy a 3—4 hétre tervezett áram-szünet 
már 8-án véget ért, s a műhelyek motorjai ezen 
nap reggel megindultak.

Szent Imre-ünnepély. A rom. kath. fő
gimnázium ifjúsága védőszentje Szent Imre herczeg 
tiszteletére ma, vasárnap, ünnepélyt rendez. Az ün
nep sorrendje: Délelőtt 10 órakor a plebánia-temp 
lomban ünnepélyes szentmise, mely alatt Szabó Já 
nos hittanár alkalmi szent beszédet mond. Szentmise 
után a főgimnázium tornacsarnokában ünnepély a 
következő műsorral: 1. Ének Szent Imréről. Előadja 
a vegyeskar zenekisérettel. 2. Hódolás Szent Imre előtt. 
Elmondják: Várterész Jakab VIII., Kerestély Ferencz
VII. , Jakab Albert VI.. Raduly Lajos V., Ferencz 
József IV., Dobay Imre III., Papp Z. Endre II., és 
Róboz Árpád I. o. tanulók. 3. Largo. Előadja az 
ifjúsági zenekar. 4 Ünnepi beszédet mond Ágoston 
István Vili. 0. tanuló. 5. Telman József: Kömives 
Kelemenné, székely népballada. Szavalja Szabó Nán
dor VIII. o. tanuló. Zongorán kiséri Göllner Béla
VIII. o. tanuló. 6. Arany János; A bajusz. Szavalja 
Sárosy Szilárd I. o. tanuló. 7. Ima. Énekli a férfi
kar. 8. Emlékezés. Irta és előadja Bencze Domokos
VIII. o. tanuló. 9. Himnusz. Énekli a vegyeskar 
zenekisérettel.

Nöegyleti fillérestély. A Jótékony nőegylet 
ez idényi első fillérestélyét 22 ikén tartja meg. Ezen 
estélyt Mezei NellyBe és Voitli Mária rendezik, kik
nek igen változatos szép műsort sikerült összeállí
tani. Az estélyre külön meghívók nem lesznek ki
bocsátva, s arra ez utón hívja meg a közönséget az 
elnökség.

A  háziipari szédelgés ellen. Az úgy
nevezett Első Székely Háziipari Országos Szövet
kezet és a Központi Háziipari szövetkezet czimen 
alakult intézetek vezérigazgatója Katonai Béla és 
ügynökei ellen sikkasztás, hűtlen pénzkezelés miatt 
bűnvádi eljárás van folyamatban. Minthogy az eddig 
felderített adatok szerint a vármegye területén köz
ségi jegyzők és tanítók ezen szövetkezetek részére 
tagok gyűjtésével foglalkoznak és üzletszerzésekre 
pénzt is fizetnek be, Sebesi János alispán elrendelte, 
hogy a további tag gyűjtéssel azonnal hagyjanak fel 
s a belépett tagok üzletrészekre befizetést tovább 
ne eszközöljenek, hogy igy a további károsodás
tól megóvassanak. Az alispán ide vonatkozó rendelete 
igy szól: Székelyudvarhely város polgármesterének, 
rendőrkapitányának, valamennyi községi és körjegy
zőnek. A budapesti főkapitányságnak hozzám küldött 
értesítése szerint az első székely háziipari országos 
szövetkezet vezérigazgatója Kathonay Béla és ügy
nökei Maurer Károly, továbbá Haasenstab Bálint el
len sikkasztás és hűtlen kezelés czimen bűnvádi el
járás van folyamatban. A budapesti főkapitányság 
azt is közli, hogy említett vállalkozás szélhámosság
nál nem egyéb. Minthogy a jelzett szövetkezetek 
czéljaira tagok gyűjtése és üzletrészekre pénzek be
fizetése most is folyamatba lehet, felhívom kellő mó
don intézkedjék, hogy a szövetkezet képviselői újabb 
tagokat ne gyüjthessenek s a már belépett tagok a 
vásárolt üzletrészekre további befizetéseket ne telje
sítsenek, nehogy további károsodások álljanak elő. 
A közönséget erről megfelelően világosítsa fel s eze 
két a körülményeket közölje a hatósága területén 
működő összes tanítókkal és lelkészekkel is.

Panaizkönyv. A következő sorok közlésére 
kérettünk fel. Igen tisztelt Szerkesztő Url Nincsen 
fogalma sem a nagyközönségnek, sem az illetékes 
hatóságnak, hogy mi, szegény Vár-utczai lakosok, 
mennyire kívül esünk a köztisztaság körén. Egy
két udvarról szabadon folyik ki az utczára a trágyá
ié, s a disznó ólok penetrans bűze teszi tűrhetet
lenné a levegőt, s igy az állapotokat. Itt a nagy 
nyilvánosság előtt kérjük az illetékes hatóságot, 
hogy a szükséges lépéseket megtenni szíveskedjék, 
isivel az semmiképpen sem járja, hogy egyesek el

nézésben részesüljenek. Soraink szives közreadá
sáért fogadja stb. (y.) Ezzel kapcsolatosan megem
lítjük, hogy az utczák tisztántartása egyenesen bot
rányos ; a főforgalmi utakat tenyérnyi vastag szemét 
és por fedi. A vállalatot kötelessége teljesítésére kell 
szorítani.

A  P o lgári kör fillérestélye. ,A székely
udvarhelyi Polgári önképző és SegéJyző-Egylet folyó 
hó 14-ikén (kedden) este 8 órakor kezdi meg rendes 
szokásos fillérestélyeit. Az első estély műsora a követ
kező: 1. Nyiláuy a helybeli zenekar által. 2. Elnöki 
megnyitó Dr. Válentsik Ferencz egyleti elnök által. 
3. Zene. 4. Monolog Ferencz István által. 5. Zeue.
6. Ének soló Malvianszky Piroska által. 7. Melodráma 
Somesán László által. 8. Zene. 9. Szavalat Wagner 
Lujza által. Táncz 12 óráig. Rendezők: Fischer 
Ferencz rb. elnök. Bodrogi Balázs rb. alelnök. Katona 
Vilma, Kovács Erzsi, Vida Gyula, Válentsik Jenő. 
Az estélyre belépti dijat hölgyek 30 fillért, urak 50 
fillért fizetnek.

Udvarhelym egyei gazdasági tudósítók.
A m. kir. földmivelésügyi miniszter a gazdasági 
tudósítók szervezetében újításokat vezetett be. A régi 
járási szervezetet hatályon kívül helyezte s helyébe a já
rások területén uj, praktikusabb beosztást, úgynevezett 
körzeteket alakított s ezen körzetek élére tanítókat és 
gyakorlott gazdákat kért fel. A körzetek beosztása az 
ország területén befejezést nyert, s a tudósítók kineve
zése is kibocsáttatott. Vármegyénk területe 16 kör
zetre osztatott fel s a tudósítók élére Seélcelyhidy 
Viktor gazdasági felügyelő neveztetett ki. Székely
udvarhely és környéke Patakfalva, Árvátfalva, Fel- 
sőboldogfalva, Szombatfalva, Bethlen és Kadicsfalva, 
Székelylengyelfalva kerületbe Gál Imre székelyudvar
helyi áll. tanító; Bögöz és környékére: Mátisfalva, 
Agyagfalva, Décsfalva, Székelymagyarós, Óczfalva, 
Bikafalva, Iíodgya, Béta, Dobó, Vágás, Sükő körzetbe 
Demeter Miklós mátisfalvi tanító ; Szentegyházasfalu, 
Kápolnásfalu, Máréfalva, Küküllőkeményfalva, Zete- 
laka területére Dániel Áron földbirtokos szentegyhá- 
zasfalvai lakos ; Székelyvarság, Oroszhegy, Fancsal, 
Tibód, Ülke, Bogárfalva, Szentlélek, Nyikómalomfalva, 
Székelyszettamás körzetbe Szöllósi Samu birtokos; 
Kecsetkísfalud, Farkaslaka, Székelypálfalva, Firtos- 
váralya, Korond területére Kovács Lajos birtokos, 
farkaslaki lakos; Sóvidék területére Böjtbe Béla 
felsősófalvai áll. isk. ig.-tanitó. Székelykereszturi 
járásba; Székelykeresztur és vidékére: Alsóboldog- 
falva, Fiatfalva, Magyarfelek, Szederjes, Erked kör
zetbe Viola Miklós székelykereszturi áll. isk. tanító. 
Rugonfalva és vidékére: Csekefalva, Nagy és Kis- 
kede, Székelyszentmiklós, Siménfalva, Betfalva, Kis 
és Nagygalambfaiva körzetbe Jeddy Tamás birtokos; 
Tordátfalva és vidékére: Medesér és Kadács, Ko- 
bátfalva, Székelyszentmihály, Benczéd, Tarcsafalva, 
Csehétfalva, Firtosmartouos, Énlaka községekből ala
kított körzetbe Kökössöy Mihály unit. lelkész; Etéd 
és vidékére: Szolokma, Küsmőd, Siklód községekből 
alakított körzetbe Gagyi Lajos birtokos; Bözöd vi
dékére : Kőrispatak, Bözödujfalu, Gagy, Magyarand- 
rásfalva, Szentábrahám körzetbe Török Ferencz ig.- 
tanitó ; Ujszékely és vidékére Szász Elek áll. tanító. 
Bordos és vidékére Zsákod, Véczke, Székeiyszállás, 
Csőb, Rava, Szentdemeter községekből alakított kör
zetbe Szabó Dénes lelkész. Homoródi járás területén 
Székelyderzs és vidékére: Homoródbene, Petek, Szé- 
kelymuzsna, Kányád, Jásfalva, Égé, Dálya községek
ből alakított körzetbe Sándor Gergely unit. lelkész; 
Ilomoródalmás és vidékére Kiss Mózes áll. tanító; 
Oklánd és vidékére: Ilomoródszentpál, Szentpéter, 
Karácsonyfalva, Homoródujfalu, Jánosfalva, Darócz, 
Székelyzsombor, Városfalva községekből alakított 
körzetbe Pál Ferencz unit. lelkész; Olasztelek és 
vidékére Magyarhermány. Kisbaczon, Bibarczfalva, 
Száldobos, Bardocz, Erdőfüle, Bardocz Vargyas, Fel
sőrákos községekből alakított körzetbe Nagy József 
birtokos nyertek kinevezést. Az uj tudósítók teendői 
közé a gazdasági kör szolgálaton kivül különböző 
gazdasági irányú szocziális teendők is soroztattak.

A  szövetkezeti igazgató urat e lfo g tá k . 
Alig egy-két éve annak, hogy Katonai Béla, egy 
vagyonbukott kereskedő, házi ipari szövetkezet ala
kításának ezégére alatt, több ajánlólevéllel végig 
házalta a falvakat, hogy vállalatához tagokat gyűjt
sön. A mint az esetről tudomást szereztünk, nyom
ban figyelmeztettük a közönséget és különösen a 
falusi közönséget, hogy mi ezen szövetkezetben nem 
bízunk, mert az aligha nem az intézőség zsebét 
szolgálja és nem bir semmiféle alappal arra, hogy 
nagyhangú Ígéreteit beváltsa. A mint a talaj meleg 
kezdett lenni Katonai lábai alatt Udvarhelymegyé
ben, mert összekülönbözött egy-két nagyhangú szé- 
helymentő elvbarátjával, áttette működési Bzinterét

üdvarhelyi Hirado______ 46. szám.

Pestvármegyébe, a hol aztán a hullámok csakhamar 
öBsze is csaptak feje felett. A pesti rendőrség kérdőre 
vonta azért, hogy a Székely Háziipari Szövetséghez 
ott is tagokat toborzott húsz koronás belépődíj, 
illetőleg részvénydij mellett. A népet igyekezett a 
szövetség foglalkozással ellátni, olyképpen, hogy a 
részjegyek tulajdonosai kötőgépeket kaptak volna s 
a szövetség gondoskodott volna a foglalkoztatásuk
ról is Katonai Béla, a vezérigazgató, azonban gé
peket egyelőre nem szerzett s ilyenformán többen 
följelentették, a kik azt hitték rá  vannak szedve. 
A rendőrség ki is hallgatla katonait, a kihallgatás 
után pedig szabadon bocsátották. Az iratok átke
rültek a törvényszékre. A vizsgálóbíró okot látha
tott a letartóztatásra, mert a múlt szombaton csalás 
miatt elfogató parancsot adott ki ellene. Katonai 
Béla ugyanis időközben elhagyta a főváros terüle
tét s haza utazott Székelyudvarhelyre. Szombatfálvy 
Lajos főkapitány vasárnap reggel kihallgatta s nyom
ban átkisértette az ügyészség fogházába, honnan 
még az nap este Pestre szállították. Hétfőn Buda
pestre vitték s a főkapitányságról átkisérték az 
ügyészség fogházába.

A  Széke ly  k iren d e ltség  kitüntetése.
Most tették közzé a turiní világkiállítás magyar ki
tüntetettjeinek névsorát, mely szerint a marosvásár
helyi Székely kirendeltség, a földmivelésügyi kor
mánynak ez a működési szerve a kiállításon első 
dijat, grand prixt nyert a mezőgazdasági csoportban. 
A kirondeltség agrikulturális működésének térképeit 
a kiállításra Jelűnek Antal készítette el.

Szom orú statisztika . A belügyminiszter 
most tette közzé a tüdövész pusztításáról szóló sta 
tisztikát. A szomorú adatnak Erdélyre vonatkozó 
részét itt közöljük: Alsó Fehér 79, Besztercze- 
Naszöd 42, Brassó 21, Csik 41, Fogaras 19, Három
szék 35, Hunyad 85, Kis-Küküllő 67, Kolozs 95, 
Kolozsvár 24, Maros Torda 96, Maróé Vásárhely 8, 
Nagy-Kükülló 55, Szeben 37, Szolnok-Doboka 104, 
Torda-Aranyos 71, Udvarhely 46. összesen 925.

x D r. M eze i P á l  ü g y vé d  Kecskemétről 
Székelyudvarhelyre telepedett át és itt Bethlen-utcza
13. szám alatt a Glatz-féle házban nyitotta meg 
irodáját.

x H a  C su ka m á jo la jró l esik szó, csak a 
Zoltán-félére kell gondolni, mert ez nem emulsió, 
tehát nincs gyanták és glyczerinnel keverve, hanem 
a logtisztább valódi Csukamájolaj s igy könnyű emészt
hetősége miatt rendkívül kedvelt úgy az orvosok, 
mint a közönség körében. A Zoltán-féle csukamáj
olaj kapható minden gyógyszertárban, üvegje 2 ko
rona. Mint eredeti Zoltán-félét csak lezárt dobozban 
fogadjunk el.

A  „ V a s á rn a p i Ú jsá g "  n o v e m b e r 1 2 - ik i  s zá m a  egész tő* 
m egét k ö z li a  szép éa é rd e kes  k é p e k n e k  a  k is s á rm á s i fö ldgáz  
égéséről és az o ltás i m u n k á la to k ró l, a  k é p v is e lő h á z  lem o ndott 
és u j e ln ö k e ir ő l: B e rz e v ic z y  A lb e r t r ó l és N á v a y  L a jo s ró l, K ö 
b é r L e ó  k iá ll itá s á ró l, a  g o m b o s-erd ő d i u j v a s ú ti h íd ró l ,  a  B rooks- 
fé le  ü stökösrő l, az e rd é ly i k ere s i a p á ts á g  r o m ja ir ó l,  a  fővárosi 
ren d ő rség  ra z z iá iró l, M á r ia  k ir á ly n é  n a g y v á ia d i s ír já n a k  k iá s á 
s á ró l, a  le b o n to tt P il lv a x  k á v é h a z ró l, a K is fa lu d y  K á r o ly  te th i 
szü lő háza hely én  le le p le ze tt e m lé k m ű rő l, B a r th a  M ik ló s  szob
rá n a k  m in tá já ró l. S z é p iro d a lm i o lv a s m á n y o k : K a f fk a  M a r g it  
regénye. P ás z to r Á rp á d  verse, G a g y h y  D én e s  n o v e llá ja , A th e r -  
ton ango lbó l fo rd íto tt  reg é n ye . E g jé b  k ö z le m é n y e k :  c s illag á 
sza ti c z ik k  a B ro o k s -fé le  ü s tö k ö s rő l, tá rc z a c z ik k  a h é trő l 8 a 
rendes h e t i ro v a to k . Iro d a lo m  és m ű v é s ze t, s a k k já té k , s tb . — 
A „ V a s á rn a p i Ú js á g "  e lő fize tés i á ra  n e g y e d é v re  ö t ko ro n a , a 
„ V i lá g k r ó n ik á iv a l  e g y ü tt h a t  k o ro n a . M e g re n d e lh e tő  a  „ V a 
sárn ap i Ú js á g "  k ia d ó b iv a ta la b a n  (B u d a p e s t, IV .  k é r .. E g y e te m - 
utcza  4 szám ). U g y a n it t  m e g re n d e lh e tő  a  „K é p e s  N é p la p " , a 
legolcsóbb ú jság  a  m a g y a r nép  s z á m á ra , fé lé v re  k é t  koron a  
4 0  f i l lé r .

x Szent tűz. Az E lité mozgó vállalat ma a 
Budapest szálló színház termében 3 előadást tart és 
pedig délután 3, este 6 és 8 órakor. A műsorból 
különösen kiemelendő: Szent tűz, szeuzácziós dráma. 
Bemutatóra kerülnek még: Bátor lélek, Nem vált he, 
Papucshős boszuja, Ha levelek hullnak, Visszatérés 
Amerikából, Czigányélet. Koppenhága, — A képek 
pompás előadásban kerülnek bemutatásra.

l lé g i  k é r d é s e k , u j f e le le t e k -
=  M i em elked ik  m á r  a  h e g y e k  f ö l e  ?
—  E m e lk e d ik  a  te j, a  bús, k e n y é r  és a  fa  á ra  m ár 

a  hegyek fö lé
=  K i  ke l f ö l  a  p á r n á ir ó l  ?■
—  S e n k i, m órt m a r  m in d e n k i a ló l e lv i t té k  a  p á rn á t.
■=■■ M i  z e n g i  tú l  a  b é r  ezek e t ?
- -  A7. á lta lá n o s  k á ro m k o d á s .
=  K i  vo lt i tt , k i  v o l t  i t t  ?
—  A z  éü k e d v is  'v é g re h a jtó m , a z  v o lt  i t t .
=  M it  te ttek  k i  a z  u d v a r r a  ?
—  K ite t té k  a  szeg ény p á r tá i  b ú to r a it .
■= M i  tö r té n t  d a r u s z ö r ü  p a r ip á m m a l , a m e ly  v o lt  nekem .
—  M e g h it t  csa lád i k ö rb e u  m e g e ttü k .
*= H e j ,  de s e b a j,  h o l v e s z e t t  m é g  e n n é l i s  tö b b  ?
—  A  szö v etkeze tb e n .
=  M i  kék ?
—  P é n z  k é k .
—  M i  z ö ld  ?
—  A  b a k k  aszta l.
=  M itő l  d ő l k i  a  f a ?
—  A t tó l ,  hogy m a r  n em  b í r t a  e l a z t  a  sok szegény em 

b e rt, a k i a z  á g a ira  fe la k a s z to tta  m a g á t.
== M ié r t  n e m  a lu d ta m  a z  é js z a k a  e g y  ó r á t  ?
—  M e r t  m a d é le lő tt  nég y  v á lto m  j á r t  le.
■=» M ib e n  f ü r d i k  a z  é n  r ó z s á m ,  h a  f e l k e l  ?
—  A dósságban .
—  É s  h a  le fe k s z ik  ?
—  tíz in té n .
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=  M iben  f ü r d i k  a  h o ld v ilá g  1
—  M á r <\ is. *
=  H a r m ic z  nem es h o vá  ta rt
— H a rm in c z  nemes A m e r ik á b a  ta r t , hogy onnan m illio 

mos lán y t hozzon h aza feleségül.
=  É s  m ire  k ész  ?
—  A r r a , hogy kisebb  hozom ánynyal is beérje .
•=  M i v ir á g z ik  «  ió  p a r t já n  ?
— A  tó p a r tjá n  p anam a v irá g z ik .
— H o n n a n  n éz  v is s z a  a  v á n d o r  ?
—  F iú m é b ó l
=  A  n a g y  v ilá g o n  e k ív ü l, hol v a n  s z á m o d ra  h e l y i  
—- A m eri kábau.
•ss H o l s ír ja in k  d o m b o ru ln a k , u n o k á in k  m it  c s in á ln a k  ?
— K is a já t it já k  a tem ető t.

=  M in ek  a  szőke  énnekem  ?
—  H ogy m ég tö b b  ndóssSgba verje m  m agam at 
=  M i n in c s  a  s i fó n é ib a n  ?
—  R u h a , fehérnem ű és más egyéb e lzá logosítható  é r 

ték tá rg y .
=  M it v e r  m á r  ré g ó ta  a  terem tő  ?
—  P én zt nem ver.
—  A  k a n á sz  a z  erdőben  m ive l j á t s z i k  ?
—  M iv e l a börzén m ár eleget vesztett,
=  M i lesz m é g  e g y sze r  a  v ilá g o n  ?
—  V a la m iv e l kisebb drágaság.
■= D e m á r  a k k o r  m i  tesz  ?
—  De m ár a k k o r kéBŐ lesz

T A N  Ü G Y .
S a é k e ly u d v a rh e ly  té rk é p e . Bene Lajos 

kir. tanfelügy. tollnok urnák e térképügyében nyúj
tott „fe)világositás“-át nagyon szépen köszönöm, 
mert én igazán nem tudtam, hogy mi történt „eub 
roaa“. Én nem tettem föl senkiről semmit, csak azt 
a hibás térképet bíráltam meg, amelyet 30 fillér 
ellenében a kereskedésben a kezembe adtak, amelyet 
e szerint árusítanak, szóval forgalomban van. A 
„véletlennek" arról a „csodálatos dolgáról" sem tehe
tek, hogy előttem senki sem tett a térkép ellen ki
fogást. Abhoz azonban már őszintén gratulálok, hogy 
szerző úr a hibát még én előttem fölfedezte. Ami 
végre az égtájak pontos meghatározását illeti, for
duljon szerző úr teljes bizalommal bármely jó kom- 
pazaboz, attól minden lekötelezettség nélkül pontos 
utasításokat kap. Ezzel e kérdésben minden mondani 
valómat elmodtam. Dr. Koffer András költ. f. tanár.

KÖZSÉGI ÜGYEK.
Nyilt levél

G állffy István körjegyző  ú rhoz, m io t az U d va rh e ly v á rm e g y e i 
községi és k ö rje g y ző k  egyesülete e lnökéhez.

Kedves Barátom ! Egy fontos és karunk repu- 
táczióját felette érdeklő körülményre akarom figyel
medet felhívni, ba — netalán — tudomásod nem 
volna már róla. És bogy ezt nyilvánosan teszem meg, 
ennek oka az, hogy levelem tárgyát, egy — nyilvá
nosságnak szánt és a nyilvánosság előtt megjelent 
közleményből merítem.

Nem tudom, olvastad e a „Sz.-Udvarhely" 
ez. lapnak ez évi 84. és 86. számában megjelent: 
„Mély barázdák a közigazgatási parlagon" czimü 
„Figyelő" aláírással ellátott czikkeit? (Én egészen 
véletlenül, most jutottam ezen „értékes“ lapszámokhoz.)

Kérdem azé rt: Ha olvastad, szükségesnek tar
tod-e ezen czikk tartalmának a községi és körjegy
zőkre vonatkoztatott rágalmazó részleteiért az isme
retlen szerző,', esetleg a felelős szerkesztővel szemben 
karunknak elégtételt szerezni ? . .

Ha esetleg nem olvastad volna, közlök belőle 
szemelvényeket:

„Nem a magas régiókban, nem a falu határain 
kívül levő okokban kell keresni a községek lesze- 
gényesedésének, a kivándorlásnak okait, hanem első 
sorban a községi vezetésben s a közvagyon kezelés- 
ben. Nem oknélkül jár szájról-szájra ez a szálló ige: 
„fizetésem ? 800 forint és szabadlopás." Ez az a las
súén emésztő moly, mely idővel felszív mindet jót, 
megemészt minden nagy falatot."

„Ezt a szomorú, — de az utolsó betűig való 
— átkozott igazságot kellene megdönteni : „fizetésem 
800 forint és szabad lopás." A jövedelemnek ezt a 
második forrását kellene megszüntetni, elfojtani, a 
legroszabb esetben lokalizálni s akkor a községek 
szomorú képe a háztartásban megváltozna. Csak itt 
a bökkenő, az akhilleai kemény sarok."

„Mikor a szabad lopás" emberei látják, hogy 
a különben jóindulatú főuöknek, számvevőnek a fel
sőbb ellenőrzés miatt is mindent meg kell látnia és 
végrehajtania, akkor kezdenek kevesebb „mellékes"- 
sel is megelégedni."

„Jól teszi, hogy a hitelesítőknek jegyzőkönyvet 
nem olvas, hisz úgy is azt olvasná bele, a mi szük
séges, vagy kihagyná a kihagyni valót."

A községi számadások előterjesztése és meg
vizsgálásáról igy ir:

„A jegyző úr, mig neki jól esik, felolvas a 
számadásból. Hogy mit olvas és mit nem olvas fel 
6 tudja."

„A számadást senki alá nem Írja. Hihetőleg 
azért, bogy ha netalán valamelyik kényes tétel ki
maradt, az pótlólag még bevezethető legyen." „Hiszen 
az alá nem irt számadást lobot még finomabb pa
pírra is Írni, szükséRos adatokat is lőhet beszerezni. 
A jó konyhából kitelik minden."

„így jön létro aztán annak a bizonyos mellék
jövedelemnek bőséges forrása, mely egyszersmint a 
nagyfokú községi potadónak, túlterhelt községi ház
tartásnak az okozója."

így ir „figyelő" s emo rettenetes állapot meg
szüntetésére „ m á s  Irancshot tartotó egyénektől“ „őr
járatot akar szerezni, a melynek — hihetőleg — ő 
akarna parancsnoka lenni, bizonyára azért, mert 
mostani posztja alatt ingadozik a talaj . . . .

A szemelvényekből, úgy hiszem, elegendő ennyi.
A czikkből minden kétséget kizárólag megálla

pítható, hogy szerzője eme rágalmait a községi és 
körjegyzőkre szórja és pedig — mivel helyi lapban 
jelent meg — az ezen vármegyében működő községi 
és körjegyzőkre.

Nem tételezem fel, bogy e vármegyében karunk
nak egyetlen tagja is volna, a kire e rágalmakból 
egy szemernyi is vonatkoztatható lenne. Az ilyeneket 
még az „asztalhoz ülő" főszolgabíró és számvevő 
sem nézhetnék el. Az sem hihető, hogy — ép ésszel 
— bármelyik kartársunk „800 írt fizetés" és a köz- 
vagyonboli „szabad lopás" jövedelmét szindikálta 
volna magának, bisz ezt nemcsak állítani, de elhinni 
is abszurdum.

Azonban — feltéve 1— de meg nem engedve, 
hogy egyes helyeken tényleg olyan állapotok vannak, 
a mint azokat „figyelő" festi a a miben — ha tud 
róla és fel nem fedezi — Ő is bűnrészes: a konk
rét esetek felsorolása és a hibás személyek megne
vezése nélkül egy egész testületet a nagy közönség 
előtt (ámbár az is kétségbe vonható, hogy a „Szé
kely-Udvarhelyinek nagy közönsége lenne) ily alá
való rágalmakkal illetni nem illik, nem szabad, az 
ilyent büntetlenül eltűrni 'nem lehet.

Egy fa még nem erdő s ha „figyelő" állításait 
az össees jegyzőkkel szemben nem igazolja, akkor Ő 
rágalmazó, s mint ilyen a rágalmazás következmé
nyeit hordozni és tűrni tartozik.

Éppen azért, mint a vármegyei jegyző egyesü
let elnökét arra kérlek, hogy — az egyesület véle
ményének mielőbbi kérése után — ezen durva és 
piszkos támadásra —• az egyesület nevében azzal 
felelj, hogy a névtelenség szennyes odújába behúzó
dott ismeretlen szerző, esetleg a felelős szerkesztő 
ellen nyomtatvány utján elkövetett nyilvános rágal
mazás miatt (Btk. 258. 259. §.) tégy bűnvádi fel
jelentést.

(Felsőrákos.)
Kartársi szives üdvözlettel : 
K iss  J e n ő ,  községi jegyző.

KÖZGAZDASÁG.
A z U d v a rh e ly v á rm e g y e i gazdasági egyesülettől.

M eghívó . (420—1911. az.) A vármegyei gaz
dasági egyesület folyó hó 21-éu délelőtt 10 órakor 
a vármegyeház kistermében közgyűlést tart, melyre 
a tagok tisztelettel meghivatnak.

Tárgysorozat: 1. Elnöki megnyitó. 2. Az
1912. évi munkaterv. 3. Az 1912. évi költségvetési 
előirányzat. 4. A Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetségébe 5 kiküldött választása. 5. Az alapsza
bály 18. §. h) pontja alapján azon indítványok tár
gyalása, melyek a gyűlés előtt 4 nappal beadattak 
az elnökséghez.

A községek, gazdakörök egy kiküldött által 
képviseltethetik magukat. (A. sz. 13. §.); a hátrá- 
lékos tagok szavazati joggal nem bírnak (A. sz. 20. 
§)  a  közgyűlést megelőzőleg 9 órakor a választ
mány tart Ülést a közgyűlési tárgysorozat előkészí
tése s a folyó ügyek letárgyalása végett. Az elnökség.

S z e rk e sz tő i ü z en e te k .
Dr. H. A. Szives engedőimével m eg ta rto ttu k , s a  követ

kező szám unkban hozni fo g ju k .
M. L . N e m  k ö z ö lh e tő ; legfentebb csak a  ny iltté rb en , 

no h a o tt  Bem szívesen adu n k  helyet a  szem élyeskedő közlem é
nyek n ek . T e h á t a  legnagyobb m értékben  téved, a m ik o r a z t té 
te lez i fe l, hogy ném ely do lgo kat a szerkesztőségi rova tokból 
csak a z é r t s zo rítan ak  k i,  hogy az a n y iltté rb e , vagyis a  fize
téses h e ly re  k e rü ljö n . A  m aguuk részéről a  legte ljesebb m ér
tékb e n  e lité lü n k  m inden  szem élyeskedő kö zle m én yt, különösen  
h a az a  m ások becsületéhez nyú l. Kétségtelen azonban, hogy 
van n ak  esetek, a m ik o r a  szem élyeskedő term észetű  ügyeket a 
nyilvánosság e lő tt e lin té zn i az ille tő k  érdekében á ll.

0 .  A z é le t do lg a it, h a  nem  a  m ie ink, bölcsesség a  hum o
ros végükön m eg rag ad n i. U tóvégre  is m inden trag é d ia  olyan, 
hogy csak egy k ic s it  k e ll r a jta  fo rd íta n i és kész a ko m é d ia .

K ia d j a : B ecsek D .  F ia  könyvnyom dája .

Eladdi gy u) f«K«Ur< festett fű ti Kocsi. 
rteKezhetni BikafaW&n a Hír- 
= :  jegyzőt irodában. - - - -

Sz. 1136-911. végrh.
Á rverési hirdetmény.

Alólirott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a budapesti kereskedelmi és váltó kir. törvény- , 
Bzéknek 1911. évi 88534. számú végzése következté
ben Dr. Keik Fercncz ügyvéd által képviselt Buda
pesti kereskedők baokja rt. javára 6600 kor. s jár. 
erejéig 1911. évi október hó 10-én foganatosított ki
elégítési végrehajtás utján le- és folülfoglalt és 3000 
koronára becsült következő ingóságok, u. m.: ben
zinmotor, cséplőgép, tizedmérleg, emelőgép, szijjaza- 
tok stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a sz.-udvarhelyi kir. jbiróság 
1911. évi V. 748/2. sz. végzése folytán 6600 kor. 
tőkekövetelés, ennek 1911. évi aug. hó 18. napjától 
járó 6°/„ kamatai, 1/>0/ii váltódij és eddig összesen 
194 kor. 40 fillérben biróil&g már megállapított költ
ségek erejéig, Firtosváralja községben Andrási Zsig- 
moDd birtokos udvarán leendő megtartására 1911. évi 
november 25 ik napjának délelőtti 10 órája határidőül 
kitüzetik, és ahhoz a vonni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó
ságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-sai értel
mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat má
sok is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési 
jogot nyertek volua, ezen árverés az 1881. évi LX. 
t.-cz. 120. §. vhn. 20. §. értelmében ezek javára is 
elrendeltetik

Kelt Sz.-udvarbely, 1911. évi nov. 5-én.
J iagy L a jo s , kir. bir. végrehajtó.

íiítiatfalÁ ügyes detailista fiatal keres- 
c g y  JUfflVfllU kepű-segéd azonnal felvétetik 
H a lc k N y  J 6v .sc ! kereskedésébe Székelykeresztur

Sz. 4335/123— 911. kmbp,

Pályázati hirdetmény.
A székelyudvarbelyi kerületi munkásbizto- 

sitó pénztár napi 3 kor. javadalmazással egy 
végrehajtói pénzbeszedő napidijas állásra pályá
zatot hirdet. Ezen állás ideiglenes és az Or
szágos Pénztár által történt jóváhagyás után, 
a megválasztott egyén rendes tisztviselő ál
lásra lesz besorozva.

A pályázati kérvények folyó évi deczem- 
ber hó 14-én déli 12 óráig a sz.-udvarhelyi 
kér. mb, pénztárhoz czimezve nyújtandók be.

A pályázók a saját kezűleg irt kérvényhez 
életkorukat, magyar állampolgárságukat, elő
képzettségüket, s valamint eddigi működésüket 
tanúsító okmányokat, egészségi állapotukat iga
zoló bizonyítványt becsatolni tartoznak.

Az állás alkalmazás esetén, azonnal elfog
lalandó.

Székelyudvarbely, 1911. nov. 11.
Gábor, elnök. Wagner, igazgató.

a ,j ,T  irodára j f p i r á s r a
ajántKoziK- Czim a Kiadóhivatalban tudható meg.

Sz. 4 2 9 1 -1 9 1 1 . ki.

Pályázati hirdetmény.
Udvarhelyvármegye oklándi járásához tar

tozó vargyasi körjegyzői állásra pályázatot kir-

Az állás javadalma :
1. Törzsfizetés . . . 1G00 kor.
2. L a k b é r ....................... 360 „
3 Utiátaláuy . . . . 240 „
4. Irodai átalány . . 340 „
5. Szolgatartási átalány . 240 „
A 2— 5 pont alatti tételek 1912. január

1-től érvényesek.
Felhívom mindazokat, kik ezen állást el

nyerni óhajtják, hogy képesítésüket igazoló bi
zonyítványokkal felszerelt pályázati kérvényüket 
november hó 18-ig annál is inkább adják be, 
mert a később jövőket nem fogom figyelembe 
venni.

A választást később fogom kitűzni.
Oklánd, 1911. november 4.

Szabadj' Tivadar,
főszolgabíró.
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1911. november 12. (ü) Udvarhelyi Híradó 46. szám.

a  h u s z a d i k  s z á z a d  v a r r ó g é p e .
. Csakis czé g ün k ' üz le te iben ;,vagy -:

__;  azok ügynökei u tján  {vásáro ljunk.

S in g e r C o . v a r r ó g é p T é s z v é n y tá r s .
Segesvár, Bnjor-utczn 33. szám.

__ Egy a fehérnem ütöm éshez va ló  u ta s ítá s t
ta rta lm a zó  fü ze t bárk inek ingyen kiadatik.

Sz. 4291— 1911. ki.

pályázati hirdetmény.
Udvarhelyvármegye okláudi járásához ta r

tozó homoródaimási községi jegyzői állásra pá
lyázatot hirdetek.

A z állás javadalma :
Tőrzsfizetés . . . .  1G00 kor. 
Irodai általány . . .  80 „
Megfelelő lakbér. Ez utóbbi tétel megálla

p ítás, alatt áll.
|  Felhívom mindazokat, kik ezen állást el

nyerni óhajtják, hogy képesítésüket és eddigi 
működésűket- igazoló okmányokkal felszerelt pá
lyázati kérvényüket november hó 18-ig annál 
is inkább adják be, mert a később jövőket nem 
fogom figyelembe venni.

A  választást később fogom kitűzni.
Oklánd, 1911. november 4.

Szabady Tivadar,
főszolgabíró.

Bel- i s  Külföldi elsőrendű a n y a g o d é i 
//////////mm Kiszült szolid Kivitelű ■asawwwwvx

s í r e m l é k  ra jtá ra .
Pontosan kész it m inden kö ip a ri építő- 
m unkát különböző anyagból, va la m in t e 
szakm ába vágó m indennem ű tá rg ya k a t. 
K ívána tra  ra jzoka t, m in ta -köveke t és k ö lt 

ségvetést d ijta lam ul-

pancsali Bálint K őfaragó-m ester 
SziKelyudVarhelyt, B ethten-utcza 5 4 . sz.

IPAPP ISTVÁN v
Hírű-szabó - t y t/ l

SziKelyudVarhelyt, K ossuth-utcza 6 . szám .
A já n lja  m agát m indennemű

férfi- ás fiuruháH 
ZZ elKészitésére.S
M értéksze rin ti m egrendelések 
bel- és kü lfö ld i szövetekből an
gol és fra n cz ia  d iva t sz e rin t 

pontosan eszközöltetnek.

Jlagy raKtár mindenfele b il
is  Külföldi ruhaszöVeleKböl.

VidiKi megrendelíseK, úgyszintén jaVitísoK 
:: pontosan is  ju tányosán eszKözölteineK. :: 
Angol- is  sKót szöVeteKben dusVSIasztiK.

A Lédeczi Schenk Adolf czementgyára ajánlja legjobb minőségű és legmagasabb szilárdságú

Portland czementjét.
G yári le ra k a t Széke lyud
va rh e ly  és vidéke részé re P app Z akor E n d r e va ske re sk e d ö n é l

Székelyudvarhely

Szám 1179— 911. kj.

rÁrverési hirdetmény.
Kénos község korcsmaháza a hozzátartozó 

lak és mellékhelyiségekkel és veteményes kert
tel együtt 3 (bárom) egymásután következő 
évre 1912. évi január 1-től kezdödöleg Kénos 
községházánál f. évi dccztm ber hó 1 1 - ín  d. c. 
9 órakor tartandó árverésen haszonbérbe fog 
adatni.

Kikiáltási ár évi 300 K . Bánatpénzül ezen 
összeg 10°/0-ü teendő le.

Részletes feltételek a körjegyzői irodában 
megtekinthetők.

Kénos, 1911. évi nov. 9-én.

Kisgyürgy Sándor.

h azoknak a 
cigarettázóknak

a k ik  egészségükre való 
tekintetből nem sajnálnak 

naponta 1 - 2  fillé rre l többet kiadni:

Ú jdonság:

£ecithiti C O G P C
m r  táp lá ló  ereje  fo ly tá n  e lső ren d ű  
e r ő s í t ő  g y ó g y  COC j VAC .

A Lccithin Cognac testileg visz- 
szainaradt egyéneknél, úgy gyer
mekeknél mint felnőtteknél, de 
kivált lábbadozókan levő gyen- 

0  gélke'iőknél csodálatos hatással ^  
bir, mert a hanyatló erő rövid 

használat ntáu tökéletesen helyre áll, 
miért is az orvosok nagyon ajánlják.

Kizárólagos egyedüli elárusító  liely :

Székelyadvarhelyea SÁMSON LAJOS
fűszer-, liszt- és sónagyórndája, 

Parajdon C Z O D I K  M Ó R ,  
Szovátán S Z I L Á G Y I  F A R K A S

üzletében.

1 / J o H í S  e9V 4  szobából és mellékhelyisé- 
l \ > l a U U g ek|j(j| álló lakás Árpád u. 16 sz. a.

Kapható S TE R|B)A Ó,I)ÖN magy. kir. dohány-, 
szivar nagytőzsde és különlegességi árudájában.

NYERS Ó LAI 
S Z I V Ó G Á Z  
D I E S E L  
B E N Z I N MOTOROK
é s  L O K O M C B I L O K  

G yors  sz á llítá s .

Kedvező fiz e té s i 
fe lté te le k .

M esszem enő 
jó tá llá s .

DREZDAI MOTORGYÁR R É S Z I  TÁRS.
N ém etország  legnagy, le g ré g ib b  m o to rg y á ra . 

=  V E Z É R K É P V IS E L E T : ----------

GELLÉRT IGNÁC és TSA
BUDAPEST, V., K O H AR Y -U TC ZA  5 . SZ.

(ALK0TMÁNY-UTC2A SAROK.) 10-18

CZELL FRIGYES és FIAI
bortermelők és bornagykereskedök

legjobb beszerzési forrás termcsztadta Valódi

erdélyi hegyi borodban.
m  H ordók ban  ón p a laczk ok ban . ■ ■

Kitűnő saját termésű vörös borok.

Városi lakóházak felépítését, 
faépítményeket, átalakítá
sokat, terveket, javításokat, 
költségvetések készítését min

den elfogadható áron felvállaljuk 
A t. építtető közönség szives 

pártfogását kérjük.

Tóth és Juhász
kőm ives és á cs m e s te re k  

B e t l e n - u .  -£l ± .  s z .

K itűzi<> luliiÓNégü és legm agasabb szilárdsága P O B T L A K D  C JE M L K W T JB T  a já n l o lcsó  á ro n  a

J>ORTtAND GEMENTGYÁR BRASSÓ
I t t  helyben k a p h a t ó  H ÖSIjIEI^ és G Á B O R  ozégnéL


